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Z nasiljem bi se hoteli resiti
Vsem, ki so se udelezili prvomajskih do- Delovno ljudstvo se je dglge mese- nas_topa.\' uniformah partizanov, ki sp se bo-
godkov in tudi tistim, ki so pasivno stali ob ce pripravljalo na svoj veliki praznik ”'ILII VIETJI-V?jn-t prt:ih .:asll?.lllll,.\? nu..nlr.;l‘l m-u.,?,.
strani, mora bifi sedaj jasno, pri '5911} smo. dela. Dozivljalo ga je v radosti in nih o (‘\a: 'za.\ e .f” 3 ('(l.(u(_ev: .l_)[_!mulum‘-ua
Med tem ko so demokratitne mnoZice ‘I'rsta bratsi nastopa pod zastavami z rdeco zvezdo -— sim-
in Julijske Krajine v pristni radosti manife- 5 il bolom bl‘atsttva in edinstva vseh posteno mi-
stirale svoj prvi maj, praznik dela in osvobo- Pozrtvovalni in junadki borci za s]e§111 ll{-l]l_jam‘f\'_ in Slovencey. Dm'nmu-uri_;a
jenja, je ftrZa%ka poulitna faSisti¢na banda osvoboditev Primorske in Trsta od nastopa z jasnim pogledom v bodoénost, go-

pocenjala zahrbtno in podlo najgnusnejie i{:— St sves naci-fadistoy, 8o Py
e proti pos ik in manjsim skupi- . : ; A
ll:id: S;?itlll llli(?i?imem”‘om s znovali 1, maj kot obletnico osvobo-
an gih ljudi. :

tova svoje zmage.
Reakcija-fafizem pa se dviga iz Dlata, v ka-
lerega ga je porinila zmaga nasega ljudsiva
To faSisticno drhal tvorijo razni izmetki jenja, : in prihaja zopet na dan pod krinko bo
druzbe, osat, ki ga je rodil faSizem in ki danes
uspeva v gnilobi razpadajolega sistema izko-

lo-zeleno-
rdete trikolore. Ker ga ljudsivo zaradi Luje

. Fadistiéni i akcionarni zlo¢inci . e (L |
Fasisti¢ni in rea % 4 intervencije ni moglo popolnoma uniciti, sisje

riStanja in zatiranja ljudske svobode. : *  sovrazniki 3"UbUdf5'm def‘j‘ﬂk'fac'l? pa opomogel in prihaja na ulico.

Ta drhal se je pokrila z italijansko triko- so zopel dokazali s svojimi dejanji V imenu svobode in nepristranosti se pri
loro in v njenem imenu skuSa zopet vsiliti kdo in kaj so, kaj hogejo in kam je T nas dovoljujejo tudi »onim. manifestaciié in
demokratitnemu ljudstvu to, kar mu j‘fr pri- usmerjena vsa njihova pokvarjena mi- ]H'_il'(:dii..\-’t!. Tudi tisti, I{'i S0 Se pred nedavnim
nesla Italija po prvi svetovni vojni, . selnoste I}l.ll_f rali Il{*ll. dvia\'.f‘-i\(- simbole, smejo »prazno-

Po prvi svetovni vojni se je pritelo prav \ g § vali« sedaj praznik dela, ¢eprav je jasno, da
tako. Ni stutaj, da je faSizem zalel svoja prva Vendar je vse posteno ljudstvo glo- bodo dali temu prazniku drugaten znataj, In
junadka dejanja pray v Trstu in v Ju]ijxlc! boko uverjeno, da so bili ti divji iz- da bi bila ta nepristranosq %o vetja in 3¢ bol]
Krajini. Tu, pri nas, se je 1_7,_um'i,c:m]a-lu.cm:\\,Ilu padi zadnji kriki gnusne posasti, ki L‘l]m,etna_],- se .m'(i‘q_;{:,.([n?,‘ ‘na .,I\.-ph coni — ‘eria za
80 ga razpihovali imperialistiéni krogi v Rimu, sluti svoj bliznji konec. .. slovenske in italijanske protifafiste — driiga

rodila po¥astna zver, Ki je 20 let pozneje sku-
Sala aniditi ves svet. Tu pri
nas so padale prve Zrive, s0

Za nasprotnike protifaSistoy.

1. maj 1946 je bil nova zma-
ga ljudskih mnoZic, ki so po-
kazale visoko polititno Zre-
lost, enotnost in disciplino.

Dogodki 30. aprila jn 1. ma-
ja so morali odpreti oci VSeIm,
Nam pa, ki smo jih imeli
“vedno odprte, so samo e
bolj podKkrepili zavest, da se
Je treba: boriti z vsemi sred-
stvi, pa tudi z nohti in zoh-
mi, ¢e bo treba, proti novemu
faSizmu. Odkrili so nam %e
iasneje, da je za nas edina
resitev v Jugoslaviji. Toda
tudi tistim, ki so z zasedbo
nasih krajev prevzeli pred
Viem svetom odgovornost za
red v nadi pokrajini, morajo
zaudn ji-dogodki jasno pokaza-
ti, da za take zlotince ne sme
biti svobode. Ne sme biti
svobogde za tiste, ki jim je
nasilje polititni zakon. Ni
tezko najti kriveev zadnjih
dogodkov. Nek tigk jih je e
tedne pripravljal in jih danes
opravicuje.

In e je demokracija res
demokracija — te' jo borba
svobodaljubnih narodov proti
fafizmu bila res borha za nov,
braviten svet, za vse ljndj in
za vse narode — potem mo-
rajo biti zadnji dogodki v
Trstu resen opomin tistim,
ki sedaj v Parizu odlotujejo
0 nasi usodi.

Julijska Krajina s Trstom
mora pripasti drZavi, za kas
tero se je njeno ljudstvo bo-
rilo. Vsaka nasprotna resitev
bi pomenila dati noveya po-
guma faSizmu, ki se znova
Poraja v vsej svoji ostaudni
goloti premisljenega zlodin
Stva, m. K.

goreli prvi domovl. .

Sedaj naj bi® se ponovilo
isto. Rimska volkulja in tisti,
ki jo danes krmijo, prihajajo .
K nam z istimi metodami in §
Z istimi cilji kot nekdaj.

De Gasperi nam ponuja iz
Rima praviénost Italije, Ki
ima dvatiso¢letno Kkulfuro.
Tudi pred 25. leti so namI
sluZzbeni italijanski krogi go- ’
vorili' o pravici. Toda Kkon-
kretni primeri te praviéne
civilizacije, ne besede, mar-
ved dejanja, so se kmalu po-
kazala. Dejanja so bile squa-
dre d'azione in dejanja so
danes faSistitne bande trZa-
8kih izrodkov.

Za to, kar se danes dogaja
v Trstu, niso odgovorni po-
samezniki. Tisti zlo¢inei; ki
So v ulici Geppa napadli (da
havedemo samo en primerl),
podtenega demakrata, ga pre-
bodli z noZi in ga prebili do
nezavesti, mu nezavestnemu
vtaknili no% v Zep ter ga ta-

. Wega izrotili civilni policiji,
niso izvrSili tega ogabnega
zlotina Kar tako, Za njimi
stojijo tisti, ki so pred 25 leti
v 'I‘l‘stli, v lt{l]i»ji in dl'l!gud |
PO svetu pladevali fasizem in
ga Se danes platujejo.

V Trstu se danes bije boj
med fa&izmom (pa naj bo ob-
le€en v ¢rno srajco, trikoloro
ali frak) in dosledno demo-
kracijo, '

Demokracija nastopa od-
krito, z vedrim korakom de-
.mokrati¢ne mladine in s pes-
mijo na ustih. Demokracija



Lhudshi tednifi — i

Vallée d’'Aoste -Trst

Prinafamo v prevodu reportaZo
francoskega novinarja Francois Jean
Armorina, ki je 1z8la v pariskem
tedniku Concorde v aprilu 1946, Za-
radi pomanjkanja prostora je, Zal, ne
moreme prinesti v celoti,

Kaj sem videl v dolini d'Aocste

Skoro bo leto dni, kar se nama je posre-
tilo tajno prepotovati dolino d'Aoste. Bila
Bva dva parifka novinarfa. Cim so zvedeli,
da sva v pokrafini, nama je bilo veé¢ poli-
¢ij za petami med njimi tudi naSa.. Za-
hvaliti se imava le okolinim partizanom,
ki so naju 3¢itili s svojimi Dbirzostrelkami,
da sva mogla ostati nekaj dni v dolini
Najina reporiaza bi bila najbrZe preveé ob-
jektivna: Cas ni bil pripraven za taksna
odkritja.. Nicesar nisva mogla objaviti.

Danes postaja dolina zopet vaZna. Toda,

Tesnifno, ni¢ se ni spremenilo tam v njej.

Tih in zanesljiv partizan naju je vodil
preko visokih planin in prelazov- Spustili
smo se proti majhni vasici Lathuile; ita-
lijanska meja.. dolina d'Acste.

Zveter so se nam. v tej partizanski ufrd-

_ bi, pribliZali bradati moZje. oboroZeni 2
brzostrelkami in meéi, smehljajoé se pri-
grtno pod evojimi zelenimi, bersaljerski-
mi klobuki..,

=~ Francois Jordan.-

' #= Maurice Pellissier...

= Marcele Vaser...

Francoska imena.. Toda (o ni vse.

Povedal bom. kar sem videl. Kakor veli-
ka vedina Francozov, nisem nitesar vedel
o vprafanju doline d'Aoste, Komaj da sem
wvedel, da le# onstran Alp, da se odpira
proti Torinu in dolini reke Po. Nekdo, ki
me je epremljal po vsej tej” dolgi poti, je
dejal: .

»Ja to isti problem, kot tam onstran, lo
Je Trst zapada.

Daled nazaj sega zgodovina te doline,
prav v leto 1860, Od leta 1025, je bila do-
lina d’Aoste vezana 8 Savoio. 14 junija
1860. je ta Savoia 8 130.533imi glasovi proti
295 zahtevala prikljuéitev k Franciji, Toda
osiala je del Piemontskega kraljesiva
Aosta je ostala ob Savoji. V tej dolini pa
ie, dasi-je lotenn od Francije, feancoski je-
zik fisti, ki ga ima ljudsivo za svojega.

1862, leta da italijanski minister Vergez-
zi predlog, da se v dolini d'Aocste zaire
francoski jezik. Val protestov od vsepov-
sod, Toda od leta 1880. dalje je italijanséi-
na uradni jezik na sodistu. Lefa 188§ od-
lotijo, da se bosta v %olah poudevala oba
fezika. Vendar trajn pravdanje za franco-
Stino prav do svelovne vojne...

In nato faSizem.

1923.: fafizem

Mere so bile hitre, divekine, brez priziva.
Duce a noi!

29, maja 1923, je ukinjen dvojeziéni po-
uk. Osem tiso¢ druZinzkih oletov podpise
prodnjo, da bi fo preklicali, Zaman.

Teror mladih fafistov, ki prihajajo “»od
spodaj«,

Kot v Alzaciji, vam retem; le da na bolj
meZens nacin: italijanski; skratka. Toda
zazelena posledice so iste, Zdaj imajo v
dlolini pregovor, ki pravi: »Ni¢ dobrega ne
prihaja iz Halije.«

Ialijanizacija gre do skrajuosti. Zemlji-
ske knjige so predelane, ker so bile v fran-
eo5Cini; vei seznami so spremenjeni, ker
s bili francoski.. In imena ulic in napisi
nad gostilnani. Prepovedano je tiskali v

francoStini, felefonivali v francodéini, tre- .

ba je zbrisati vse, celo napise na nagrobnik
gpomenikih. Toda Dolinani, zaprti v EVOjB
kofe, visoko v zasnezenih planinah, niso
sdnehali, Pred dvemi leti je bila obscjena
neka Zena v internacijo, ker je govarila
francosko, Kvesturin Cabbro ji je ob fej
priliki rekel: »Voi Valdostani siete i lecea-
culi della Francia..« Mislim, da tega ni
treba prevesti, Zatiranje wsepovsod.

Mirovni konferenci leta 1019, jo bil pred-
Jozen memorandum, Toda nihée ga ni upo-
steval, -

In zdaj so zavezniki na tem, da zagreZijo
isto sfrasno napako,

Star odpor

Mnogi bodo mpislili, da gre tu le za jezik.
Toda ljudstve te doline je prosilo, da bi
postalo francosko zaradi straSnega zalira-
nja- In dolina d'Aoste je fe sedaj za Italijo
kolonija.

Ta ni pridel odpor proti tlatitelju Sele
1940_ leta, Zo pred 20 leti, to fe 1926., se jo
pejavilo prvo fajno gibanje »Mlade doline
d'Aocste«. Kot prvo nalogo si je zadalo bra.
niti evoj jezik, francoski. Vodja gibanfa se -

je imenoval Emile Chanoux. Fasisti so ga
mucili in obesili 18, maja 1944 Gibanja pa
niso mogli zatreti.

Jasno bom [zrekel: Kljub paden faSizma,
nadaljuje Italija z isto politiko zaliranja;
k% pa je Se huje, je to, da jo v tem pod-
pirajo nagi zavezniki, In kolikor je meni
wnano, je Italija vendarle premagana zem-
Ha. .

vasul e L]

Francija zahteva pravice za svoje Ijud-

atvo, ki Larmonm.

Uspeh?

Dasi je faSizem umrl, hoéejo Italijani
ostati v teh krajih, kljub nasprotnemu &u-
stvovanju vsega naroda.

Obljubili so prebivalcem doline d'Aoste
upravno in jezikovno avionomijo.. Obljube.
Vojna fe konfana, toda v dolini 4'Aoste
viada zopet general, poslan od Torinskega
odhora,

jeci pod italijanskim

w v Chatillonu.

Ne bi bilo treba Francozov v dolini d’A-
aste. Toda moramo redi, moramo krigati,
da gremo novemu Trsta naproti... Evo dej-
stva: : :

Aprila 1945, pred nemiko kapitulacijo,
sa se vriila lajn® pogajanja v dolini, v Cha-
tillon-u, med nemikim polkovnikom, od-

an-

poslancem Bonomijeve viade (republik
ske), predstavnikem Grazianija (fasisto
in »opazovalceme, cdposlancem neke vele
sile, Predmet razgovorov? Francozi ne bl
smeli prodreti prvi in zasesti doline d'A-
0812, Priflo je celo do sporazuma in mem-
¥ki alpinski bataljoni so dobili malogo, da
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drzijo mejo do konca in da se potem umak-
nejo v Svico,

Francozi so prisli kljub temu v dolino
d’Aocste. %

Ali hole ljudstvo doline d'Aosta k Fran-
ciji? Njihov odgovor je:

»Pravica narodov, da odlotajo o svoji u-
soil- Aflantska karta.s

Tisti. ki so jo podpisali, pa jim pravijo:
»Neuporaben ideal«,

Vsiljuje se nam misel — skos papivjac.
Kakor drugi...

Trideset tisot prebivaleev iz doline d'A-
oste je podpisalo spomenico, da prosijo in
zahtevajo, da se ustanovi ljudska skupsci-
na, ki jim bo dovoljevala, da v popolni
svobodi in neodvisnosti izrazijo misljenje
2 svoji usodi.. Toda...

Tanki imtervenirajo

Nekaj dni po tej spomenici, 8. maja,
privedi narod v Aosti ogromno demonstra-
cijo. Kmetje, ki so se spustili z visokih
planot, se po osemnajsturni hoji organizi-
rajo v sprevod in Kli¢ejo: »Hotemo Fran-
cijol Naj sledi plebiscitl« Nekaj Italijanov
sJaponei«, kot jih imenuje ljudstvo, je sku.
falo reagirati; zaZigalo je francoske zasta-
ve, Zvizgalo..

Ameritki tanki, ki so pocasi zasedli vso
dolino, so razprsili to mno#ico, pijano svo-
bode.

Zaveznidki general-majop v Italiji je ved-
krat zahteval, da se nase (rupe umaknejo
do meje. In konéno je le uspel..,

ITotel bi, da bi moglo veé Francozov ho-
diti po teh dolinah in vaseh, da bi spoznali
to ljudstvo, ki nas je ob odhodu gbsipalo
s cveijem, lgo je izvedelo. da smo Franeozi.
Videli bi, kako trpi narod, ki se je boril za
svobodo, ¥¢ vedno zAtiran od starih faSi-
stitnih zakonmov. Prepri¢ali bi se, da bi ple-
bieeit, brez veake propagande, izpadel 80%
za Francijo. Kajii razen*v Acsti, nekakem
¢lavnem mestu te pokrajine, ni nikjer pri-
selienih ltalijanov..

Toda trustl.,

“In zdaj dugijo stotiso¢ nafih ljud: na
francoskih mejah

Ni mi bilo teZko najti kljuca k tej ugan-

ki, ko sem gledal. kake se vali ¢rn dim iz,

ogromne metalurgitne fovarne, tam v dos
lini. V deZeli sta tudi premog in zlato....

Nisva smela ved ostali v dolini d'Aoste.
Jasno so nama dali na znanje, da nisva za-
Zelena, padla je celo groZnja o aretaciji.

Pes sva ponofi prekoratila mejo. Tova-
yi%a, ki nama je sledil, so_zaprli za teden
dni — mesto naju,

Je pa¢ tako. Dva partizana, prava I‘m:tf..
zana. Sta naju po stezah peljala v Fm.nc:jo._
Njune zadnje besede 8o bile: »Povej tam
pri vas, kar si videl; povej jim, kaj ves
Seﬂaj 0 mhﬂ ™ .

Osvobodilno gibanic v Indeneziii

»Krasnij flot« je objavil nasledniji Clanek
doktorja zgodovinskih ved Andreja Guberja
z naslovom »Narodno osvobodilno gibanje
v Indoneziji«:

»Dogodki v Indoneziji so del dogodkov,
ki so nastali kot posledica druge svetovne
vojne v ih in posebno v kolonialnih
in odvisnih drzav. Prebujena aktivnost mno-
zic, ki zahtevajo svobodo in neodvisnost,
e temelj teh naporov. Odlocilna vioga Sov-
etske zveze,v vojni proti fafistiCnim silam

in prispevek Rdefe armade, ter vsega sOv-

* jetskega naroda pri unifevanju faSizma, so

odigrali neomajno vlogo pri vzbujanju ie
aktivnosti, To je moralo izzvati upanje V
novo dobo svobodnega demokratiénega
Fivljenja med naredi, ki so bili do sedaj za-
tirani. Sedanje razdobje gibanja za narodno
osvoboditev ima -neko posebno obeleZje,
namred teznjo, da se vse prebivalstvo zdrui-
i v borbi za osvoboditev iz kolonialne od-

- visnosti, Nobena kolonialna sila danes vec

ne upa, da bi mogla obdrzati stare oblike in
metode izkoris¢anja kolonij Kapitalistitne
in imperialisticne sile dajejo izjave o svo-
jih odnosih s kolonialnimi narodi. Toda ko-
lomialni narodi ne nasedajo ve¢ obljuban,
‘Aimpak zahtevajo prehod® od besed k deja-
nien.

Dogodki v Indoneziji so v splosni zvez
z borbo zatiranith narodov za svobodo, Tu-
di je znano_ da uporabijajo anglo-holand-
ske dete japonske sile, da bi unicile narod.
no. osvobodilno gibanje v Indoneziji, Bri.
tansko poveljniSivo je poizkusalo na razne
natine prigiliti indonezijsko vlado k predaji.
Posiljali  so tke narodnim voditeljem,
posebno Se¢ takrat, ke je bila sestavijena
nova vlada s Sultanom Sarirom na Celu.
V borbi proti narodnemu gibanju v Indone-
ziji so anglo-holandske oblasti racunale na
nacionalno. in versko razdvojenost med In-
donezijei, Vendar {udi ie nade niso dosegle

svojega’ cilja. Istoéasno so pripravijali v
l.onldgnu izdajo_novih predlogov in pogo-
jev Indoneziji. Tedaj je po vsem svetu od-
jeknila izjava predstavnika ukrajinske dele-
gacije. Ta je izzvala v Indoneziji val ‘simpatij
do Sovjetske zveze.

Sultan Sarir je poudaril, da je Sovjetska
zveza {ista velesila, ki lahko pokrene vpra-
ganje Indonezije kot problem morainega
znacaja. { g

V Varnostnem svetu so razpraye o indo-
nezijskem problemu izzvale globokp razo.
&aranie med Indonezijci Ob jstem casu so
izrazili Indonezijci svoje priznanfe hrabri
obrambi - interesov * indonezijskega naroda,
ki jo je prévzela delegacija Sovjetske zve-
ze v Varnostnem svetu in Kateri se mora-
mo zahvaliti, da je glas svobodne Indone-
zije odmeval daleC izven njenih meja. Visin-
ski je branil inferese indonezijskega naro-
da na nacin, je pisal Casopis slndonezijac,
kakor da bi indonezijski narod- branil sa-
mega sebe,

V taksnem ozracju so se pricela poga-
Enja v Indoneziji med predstavniki Velike

ritanije in ‘Holandije na enj in predsfavni.
kom indonezijske viade Sarirom na drugi
strani in to na podlagi novih predlogov, ki
so bili izdelani v Londonu in niso Indonezi-
ii nudili niti stafuta dominiona, V vmesnen
Casn se je v Indoneziji Se bolj okrepilo gi-
banje za nacionalno- osvoboditev. Odlocio
staliste Indonezijeev je prisililo holandsko
viado k znatnému popuscanju. Holandija fe
izjavila_ da je pripravljena «dati Indoneziji
najSirso samoupravo in sprejeti navecj del
njenih zahtev: Po vsem tem pa ni udno, da
Indoneeijei ne zaupajo v iskrenost teh izjay
Stalno prihajanje novih holandskih ojacanj
v Indonezijo in nadaljevanje vojaSkih ope-
racij proti narodno osvobodilnemu gibanju
vznemiriajo Indonezijce in vse prisiase mi.
rit in demokracije,

-

llelo_sveta zunanjih
' ministrov s

V. Parizu ge jo 25, aprila sestal Svef
ministrov. za zunanje zadeve Sovjetske
zveze, Velike DRritanije, ZdruZenih driav
Amerike in Francije, da pripravi mirovno
pogodbo z biviimi satelitskimi h¥avami
Nemdéije

Kakor je razvidne iz ohjavljenih poroéil,
80 Ze na prvi seji Sveta ministrov sestavili
poslovai pravilnik, Pravilnik predvideva,
da se vsi &tirje ministri udelezujejo raz-
prave o vseh totkah, ki so na dnevnem
tedu_. glasovanja se pa udeleZujejo samo
ministri drzav, ki so podpisale premirj2
%z odgovarjajodim satelitom.

Nato je Svet ministrov preSel na pro-
u_t'evzmje mirovne pogodbe z Italijo. V zve.
zi 8 proutevanjem problema reparacij, ki
jih bo morala pladati Italija, so sestavili
komite strokovnjakov, ki bo naknadno pre-
iskal pladilne zmoZnosti Italije, Sovjetski
predlog govori o celotni vsoti 300 milijonov
dclarjev, od katerih bi pripadlo SZ 100 mi-
@_imnov, ostalo pa drugim drZavam, ki jim
Jje Italija napravila &kodo

V vpraganju italijanskih kolonij je Mo-

Jotov predlozil gistem. ki predlaga, na; se

zaupa  uprava teli kolonij varstvu dveh
drzav: eni izmed zmagovitih sil in Haliji.
an_l:lgm'itu. velesila bi bHa za vsako kolo-
nijo druga. Poleg tega bi bil v veaki izmed
teh kolonij vzpostavljen posvetovalni svet,
v katcr'ex'n bi bili predstavniki ostalih treh
zmagovifih velesil in pa dva predstavnika
krajevnega prebivalstva. Zakljuéek o kolo-
nijah e ni bil dose#en.

Glede Dodekaneza Je Svet sklenil nacelo,
da bodo otoki izroteni Gréiji, vendar ni
prislo do todnega sklepa,

Svet zunanjih ministrov je razpravljal
tudi o zahtevi Avstrije za prikljutitev JuZ-
ne Tirolske, Svet je to zahtevo odbil mn je
sklenil, da bodo izvrieni samo delni po
pravki meje, : TRy

Tudi Francija zahteva, da se na neka-
terih mestih popravi njena meja z Iialiio.
V te kraje je Ze prispela razmejitvena ko-
misija. ki bo sesiavila porotilo Svetu zZue
nanjih ministrov,

Clani razmejitvene komisije za Julijsko
Krajino so predloZili svoje porotilo, o ka-
terem pa Se niso znane podrobnosti. S tem
je Svet zatel razpravijati o jugoslovansko-
italijanski meji_ Minisiri so sklenili, da bo-
do poslugali po enega predstavnika Jugo-
slavije in Haliie, ki bosta prikazala svoje
sinlife o vprafanu razmejitve med ohe:
ma deZelama in o vpraSanju Trstoe 9§}

‘Jugoslovanska delegacija Je %o pricoily
v Pariz, Vodi jo podpredsednik zvezne vla-
de Edvard Kardelj. v niej pa so med dims
gimi zunanji minister Stanoje Simi¢ Mi-
lovan Dijilas ter minister za informacije in
novi poslanik v ZDA Sava Kosanovié, Tu
di predsednik italijanske vlade De Gasperi
ie poletel v Pariz. Pred odhodom je jzjavil.
da je zelo vznemirjen zaradi casopisnih
vesti, ki napoveduiejo zelo {eZke mirovne
pogeie za Taliio

Na sestanku 2, maju je avel Zunanjil
ministrov razpravijal o dalmatinskih oto-
kil ki so bili do sedaj v italijanski pos=esti.
Svet je dolotil da bo Pelagruz ki leki na
pol poti med jugoslovansko in italijansko
obalo, pripadel Jugoslaviji. Bili so tudi do.
leceni pogoji 2, vibarstvo ob teh otokih,

Svetovno fasopisie ugiba o mnogih vpra.
Sanjih ki so predmet razpravijania zuna-
njih ministrav, predvsem pa o listih ki s¢
tidejo mirue z Talijo. V francoskih listib jo
mnogo komentarjev o Julijski Krajini

List sHumanité« pits

»Jugoslovanski  predsfavnik  bo  mog>l
predloziti zakonite zahteve italijanskega in
slovanskega prebivalstva Trsta in JK lo*
prikazat’ imperialistitno nevarnost. ki bl
juo predatavljal Trst v italijanskih rokah.
Priklincitev. Trata kK Jugos'aviii pa bi 'po-
menila. svobodo prebivalstva JK in-bi. za:
inmeila neobhadno potrebno izhodiste des
#olam &rvednje Evrope kot fo priznava sa-
ma medzavezniska komisija, .

Bevin, ki predlaga za bivie ilalijanske
kolonije smeodvispo diZzavoe, gestavljeny iz
Tripolitenije in Libije in drugo jz italiian-
skefin britanske Somalije (ori Cémer bi [po-
krajina Ogaden pripadia Abesiniji) ne mo-
re, &e jo posten, odvekati prebivalsiva JIK
praviee da ragpolaga sama s sehoj...

Jutridnji dan bo pokazal, all ho¢ejo 1ir
v Praiu ali' preganianje Slovanov in novo
ognjiste nemitov, -noy . Gdansk na jugu
Iivrope.« :
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Nasi likovni umetniki v narodno-
osvobodilni borbi

in sodelovanje préteZne vetine
kulturnihh delaveev v narodno.
psvobodinem gibanju ni slufajnosten po-
iav. Izprituje nam, da se je nase razum-
‘ui:'if\'u dobro zavedalo nevarnosii, ki je pre-
tila slovenskemu kulturnemun rvazvoju v
slutaju nacifasistiCne zmage. Zato je pn.('
bilo risto naravno, ako je smotreno podpi-
ralo narodno-osvobodilno gibanje v raznih
njegovih oblikah, bodisi fajno pod okupa-
forjem all pa javno na osvobojenem ozem.
lju. Premnogi naobrazenci so Zrtvovaii za
uresnitenje dezavne svobode in neposred
no s tem kulturne prostosti, ne samo svVO-
ie najbolize sile, temver tudi zdravie in
zivlijenje. In ne poslednji med nfimi, ki so
uspesne poseglt v nafo zgodovinsko osvo-
bodilno borbo, so hili ravno slovenski likov
ni umetniki,

Mnogi slikavji so v prvem razdohju osvo-
hodilne borbe, Ze takoj po ustanovitvl OF
leta 1941, od&li v hribe ali pa so sodelovall
na najrazlitnejse notine kot akiivisti in
razsivjevalel dula odpornosti,

Kol prva Zriev lega ilegalnega udejsivo.
vanja je padel pod okupatorskim svincem
ustanovitelj in pobornik slovenske satiritne
tmetnosti Henrik Smrekar, =200 letnac
kultura je zasla v njegovo slikarsko delav-
nico, kjer je nadla moZico karikaturno.sa-
tivicnih slik in rvisb, ki so bitale okupator-

UdeleZbu
slovenskih

ia in njegove slovenske hlapce., Posegla
pa je ta skulturaes tudi v njegov Zep in

nadla — oSlovenskega Porolevalcae. 1%0.
sledica lega oblska je bila smrina obsodba
b0-letnega pepularnega mojstra, Okunpalor
Je 8 tem dejanjem odkrito pokazal svojo
mrénjo do siovenske kulture. Silil ga je k
lemu tudi strah pred jedkim Smrekarjevim
peresom, ki bi bil v stanju vapisati tezke
obloZnice v jeziku, ki ga vsi narodi razu.
mejo — v satiricnl risbl. Odgnan je bil s
polomljeniml kostmi v laske zapore tudi
goriski rojak, Ivan Cargo, akvarelist Bru
no Vavpoiic pa pod nemsko zasedbo v Da.
chau. Tako so prvi placall svoi osvobodi]-
ui delez tisti, ki so 'meli prehude Zelo
Poleti 43, lein smo se slikarji shajali pri
Bozidarju Jakeu okoli Crne. -okrogle mize
In nage misli so bile vedrejse. Pritako-
Vali smo nekaj svelikegae, ki pa e ni ho-
telo napodéiti. Navelicala sta se tega Jakac
i Mihelie ter zapustila Linbljano. Ne dolgo
Dotean je nastopilo ono veliko: & IX. Kapi.

VIDMAR DFAGO:

Italije je
lel osvobodilnega

futacija sproZila

Eibanja.

viesplogni po-

Vsl se je kotevski zbor poslancev slo.
venskega naroda v slavnostnem okolisu,
ki ga je pricarala monumentalna dekoraci.
ja Nikolaja Pirnata. Od tega poslednjega
razdobja OF je delovanje umetlnika v na.
rodno  osvobodiinem g,banju vidno mastlp
v svojem obesegu in vaZngsti, Od oderskih
Kulis, raznobarvith propagandnih lepakov,
do visoko wmetniSkih lesorezov v taso-
pisih in brofurah, je spretna roka slil\'u..r-
je dvigala borbenost nasih partizanoy in
pomagala ljudstvu preko teZkihh odloGitey
Zrivovati svoje poslednje za osvobojenje
mufene slovenske zemlje. Ni poStenega
Slovenca, ki se mmu ne bi oviaZilo oko in
ne bi stisnlla pest, ko prelistuje pretreslji-
ve ¢rnodele veprodukolje Pirnata, Miheli-
Ca, Dore Klementita, Alenke Gerloviteve,
Vita Globotnika. Ive Sublea, bratov Vid.
marjev, -¢arga, Tone Kralja, Jordana, Vi-
dica, Slane, Lajovca, Seljaka, Lavrica itd.
NeStete Kkrasno opremljene in tehniéno do-
vrseno natiskane mape slikarjev partiza-
nov: préedstavljajo 2zbirke dokumentaricne
vrednosti, Kjer je najbolj nazorno vidna
vioga upodabljajotega umetnika v nargd-
Na osvobodiini borbl, ki je z osredotoce-
njem borbenih in &ustvenih elementov
podal v zgoitenem bistyvu izreze iz teh
zgodovinsko pomembne borbs za Tes po-
polno neodvisnost slovenskega naroda.

V' tem kratkem orvisu je nemogote dotak-
niti se vseh glavnih, &isto slikarskih pod-
vigov nasSih slikarjev od Jakéevih moj-
stersko podanih portretov vgoditeljev ogvo-
hoilnega gibanja do MiheliCevih toZnih raz-
valin, kaj &ele, da bi podrobneje opisal
v3é tisto njihovo drobno anonimno udel-
stvovanje, ki je obstojalo v dekorativnem
poZivljanju ecikloslilno razmnozene ilegal-
ne literature. In vendar, v nedtetth brofu-
rah je mnoZica #lustracij, ki so kljub
skromni izrazni moZnosti ciklostilnega
razmnoZevalneéga postopka umetnifko na
visini.

Kakor borci v prvih vrstah, tako je tudi
nad likovni umetnik 2e zgodaj spoznal, da
ja njegovo mesto na strani v zemiljo zako.
reninjenega naroda, za katerega Dboljso
bodofnost ja nesebifno Zrtvoval svoje u-

godje, ¢as in kri.
Milko Bambié

Y plamenu, linorez
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Ob petletnici
»lovenskega porocevalca”

V prvih dneh maja 1 194L je izdla prva
Stevilka »Slovenskega porocevalea«, zace.
telk rednega izhajanjn je bil torej v zvezi
z ustanovitvijo Osvebodilne fronte.  Dve
stevilki »Porotevaleax pa sta iz3li %o leta
1938., kot glasilo protifadistiénega - gibanja.

V uvodni-besedi je urednik povedal, da
50 novi list priklicale & zivljenju polititne
tazmere, v katerih Zivimo, ko ne more v
Javnost nobena beseda, ki bi bila neljuba
viadni stranki in posebno pa ker je hilo
prepovedano pisati proti Hitlerju in ceiotni
nacisticni propagandi, Prva 3tevilka je iz
sla ilegalno na 12 straneh, tej je sledila
druga, podobno urejena. V obeh so borbent
clanki opozarjali na nevarnost, ki nam
grozi & strani hitlerjeyvske Neméije in fa-
Sisticne Italije, Z drugo Stevilke je »Porg-
C‘u\'u:!et‘« zomrl in zacel pedno izhajati,
kot Ze omenjeno, 1. 1941 V uvoduniku prve
redne Ztevilke, .z naslovom: »Nasa nesrela
in nasa. vera« je bil zaértan program Osvo.
bodilne fronte, hkrati pa  tudi program
njenega glasila, Z globoko vers v - kontna
“Mago nase praviéne stvari bo »Slovenski
porotevalece sodoloval v boju za socialnn
in nacionalno osvoboditev, v boju za narod-
no svobodo in.za bratstvo med narodi. po
I{:::terem Je hrepenel veliki siovenski pes-
nik PreSeren, ko je zapisal: »Zive naj vsi
narodi, ki hrepene docakat dan. . .« 0Ob
koncu pa e poudarja, da ho »Slovenski po-

1"0&0\11lcc« V nasprotju z dnevnim tiskom
informator resnice,

. Otl_ maja 1941, je »Slovenski porotevalecs
izhajal neprekinjeno vse do osvoboditve,
in sicer pribliZno enkrat tedensko. Pryi
urednik je bil Tong Toms3is, zq njim je
prevzel urednidtvo Boris Kidrie, potem pa
Ldvard Kardelj. Imena urednikoy dokazu-
iejo, kako ekrb “jo vodstvo Osvobodilne
fronte posvedalo svojemu glasilu. V »Po-
rotevalcue so izhajali &lanki nasih politic-
nih voditeljev in porotily o vseh pomemb-
nih dogodkih doma in ng tujem. V »Poro-
covaleus pa go tudi zaZiveli citati nadih
pesnikov in pisateljev, kakor PreSerna,
Cankarja in Zupandi®s,

V. L 19 je »orocevalece dosegel e
vedji uspeh, V Ljubljani ja izslo 45 dte-
vilk, kljub temu, da je izhajal od pomladi
1942, Ze tudi na osvobojenem ozemlju. Ko
s0o bili po 1. maju 1942, osvobojeni 3iroki
predeli Dolenjske in se jo na osvobojeno
ozemlje preselil iz Ljubljane tudi Izvrini
odbor OF, s0 se poleg ljudskih izdaj zadele
tiskati tudi posebne izdaje na osvobojenem
ozerr;lju. — najprej na Dolenjskem (maja,
jul_-mu in_julija), pozneje pa v Polhograj-
8kih Dolomitih, kamor se je preselil »Slo.
wenski porotevalpc. z Tzviinim odborom.
P Pomladi 1943, se

je urednistvo naselilo
na novo ustanovijeni

bazi-v Kotevskem Ro-
gu. Urednik-jo bil od januarja . 1943. Bo-
vis Ziherl, za njim pa dr. France Skerl,
Kapitulacija Italije pomeni vazen mejnik v
ruzvoju  partizanskega tiska, Osvoboditev
Novega mesfa in Kotevja je dalo dve po-
polni tiskarni, in sicer poznejso tiskarno
»Triglave in »Partizansko tiskarnox ter s
tem zboljsala obliko in zmogljivost nafega
liska, Nadi centralni tiski so se preselili
i'{. ciklostilskih tehnik v tiskarne in prve
tiskane Xtevilke »Porotevalcas 50 1z8le ve

formatu, v- kakrinem izhaja danes, Zasle-
dovanje soviaznika je vetkrat povzroéilo,

da se Ije »Porotevalece moral seliti iz kraja
v kraj. Decembra” 1044, se je iz Kolevskega
Roga preselil v Crnomelj, kjer je ostal
prav do Cetrte obletnice Osvobodilne fronte.
Tega dne so se umaknili v Gorski Kotar
ter lam dotakali osvoboditev Tisla, se pre-
selii na Primorsko in nalisnili v Trstu
slavnostno Stevilko ob imenovanju prve slo-
venske viade, V Trstu se, izdali o nekaj
stevilk, in se 9, maja preselil v Ljubljano.

Tako se je iz ilegalnega glasila, ki je za
telo izhajali v 2000 izvodih, razvil dnevnik,
ki je Ze v dueh po osvobodilyi

wogel
100,000 izvodov,

Delavei i sami finansirajo pledaliste

Predstavnikl delavstva vseh podictii na.
clonalizirane industrije » podrodjiu Moray-
ske Ostrave so enoglusno sklenili, da bodo
prastovelino delali vsalk wsaj eno delovno
dobo v Korist Delelnega gledalis®n v Mo-
ravski Oslravi., Raruna se, da o ln akeija
prinesla 18,000,000 K¢s, kar odgovarja eno
lelnemi provatunu Narvodnega gledalisra v
Moravski Ostravi. Na ta nadin bo gledadiz®e
denarno osigurano in be lahke igralo =za

delavstvo za nizko wstopnino, odnosno tudi
zastonj. Delavstvo nacionalizivane indusiri-
ie bo vodilo to akeijo pod parolo sDelay-
stvo sebis,

Pesem ljudstva

ob 16-obletnici smrti
Vladimirja Majakovski-ja

Viadunir Majakovsk: nayvecji - pesnik
sovjelske dobe, je wusivaritelj nove puezije
socialne revolucije, je pesnik-tribun, plas.
nik revolucionarne preureditve sveta, Ma.
jakovsk je bil sodelavec Adelovnega lud.
stva v delu in borbi za novo ureditev Ziv-
lienja, za zgraditev socialistitne druibe Ze
mnogo let pred oktobrsko revolucijo,

Majakovski je sin slikovitega in sonCne.
ga- Kavkaza, Rodil se je v Bagdadiju na
Kaykazu 1893. I. Umrl je v Moskvi 1930, 1.
JuZniska ognjevitost je oblikovala njegovo
napadalno pesem. Njegova pesem je revo.
lucionarna in satiricna. Med revolucijo in
naslednjo drZavijansko vojno je z besedo in
sliko bical sovraZnike nove Rusije, govoril
in navduSeval je s svojimi pesmimi vojake
po strelnih jarkih navduSeval po tovarnah
i z lepaki Sitil sirupeni zasmeh do sovraz-
nika, Vse napeto, mrzlicno Zivljenje nvade
sovjetske drZave, ki se je borila na Zivije-
nje in smrt proti zunanjim in notranjim sv.
vraznikom, lakoti in povejnemu neredu, je
naslo prepri¢liiv in resnicen odmev.yv pes.
mi Majakovskega. Znalilne pesnitve iz te
dobe so: 5150 milijonovs, »Wilsone, »Mit-
cenmiki sej« (v poslednji bi¢a kvarni biro-
kratizem prvih let sovjetske oblaii), Okto-
tobrski dnevi, itd,

Majakovgki je eden izmed pesnikoy
ki je bil ozko povezan z revolucijo,
z delovnim ljudstvom, z Rusijo v casu, ki ie
bil za njegovo domovino najiezji, ko se je
borila za priznanje v svetu, proti Zunanjim
in noranjim sovraZnikom. »Ljubim to zem-
ljog, pravi v okfobrski pesnitvi »Horosoe
in »Slavim domovino, ki je sedaj, a trikrat
slavim ono, ki pridec,

Ob smrti Viadimira I, Lenina, 1924, 1. je
Majakovski ustvaril pesnitev o vodiielju re.
volucije, v kateri je z vsem svojim pesni.
Skim genijem, v_mogofnem ritmu in z vso
izrazno silo skuSal upodobiti lik vclikega,
najbolj CloveSkega, najbolj enostavnega in
najmocnejSega ljudmi, V (ej minuti Za.
losti vsega delovnega ljudstva je pesnik fz-
razil svoje nagloblje Clovelko in politine
prepricanje:

Jaz vem —

vV I

od sedaj in zn zmerom
Bo ostala
(0]

edina minuia
Srecen sem

da sem

delec fe sile,
Da s0 skupne
solze, ki vro iz nas.

Majakovski — pesnik se je izoblikoval po
dolgem in napornem zorenji_ ki ni bilo ved.
no lahko. Tudi on je poznal irenotke roman.
ticne osamljenosti v katerih je tozil, da je za.
pustil rojsini Kavkaz, zamenjal pragozd in
skalovie za predavanja, nastope in polemi.
ko. V njegovi pesmi je tudi najti osebno
hrepenenje, obupno nezadavoljstvo, kar fje
motivika starih, In dasi je v miladi revolu.
cionarni dobi trdil, naj bi PuSkina vrgli Cer
krov parnika nase dobe, je pozneje kot zrel
pesnik -resni¢no in iskreno toZil: yNemara
samo jaz resniCno obZalujem, da niste danes
med Zivimie. Obe izjavi si nasprotujeta, a
med njimi lezi vsa pesnikova rast in tvor.
ngst,

V oblikovnem oziru je pesnik odkiil syo.
jevrsino zunanjo obliko pesmi, kar ie po.
sledica pesnikovega izvirnega in svojevrst-
nega verza, Ta .verz je stih ljudske epske

* pesmi, ki ji je odvzet napev, V sleherni vr.

stici je 3—5 naglasov, Naglageni zlogi se
1zgovarjajo podériano, ker sicer izgubi pro-
sti stih svojo glasbo, Odtod mogodna ritmi.
ka njegovih verzov, muzika, ki je kot »do-
nenje zvonove sbojnih koranice, , groma no.
vih Casove, medtem ko je v afari poeziji,
proti kateri je nastopil Majakovski, glasba
bila »Sepet intimno individualnih, spevnih,
tiih razpoloZenje, Zunania obiika pesmi
Majakoyskega je ozko povezana z vsebino,
0zko sta povezani v dialekiicni enotnosti.
Vsebina ima primaren in odlogilen pomen,

Majakovgkega pesem fe izraz pesnikove
zahteve, da mora pesem vzbujaii cloveske
vrednote, ki jih je na svoj prapor zapisala
revoluciia; poezija, porojena v_dobi revol-
cije, naj ne bo le tolainica, ampak resuje
naj probleme Cloveka, naj ga preusmerja in
odkriva njegovo duso,

Poet Majakovski je ozko povezan z hor-
cem Majakovskim in njegova poezija je plod
pesnikovega Zivljenskega boja.



Lindski tednifk

DOMA..

Povest iz nasih krajev

Prekos vsega neba se je viekel en sam,
ogiomen oblal 1z njega jo lilo 5 tako silo,
da je bilo videti, kot da tezki, vrozorni
zastori neprestano padajo.

Tank je prodiral skozi fe dolge, mokre
zavese ne da bi jih {rgal, Ovijale so ga v
svoje sive koprene in se pomikale z njim
po Siroki cesti, kot da ga hefejo Cuvail.

Bobnenje in pokanje, ki je se nedavno
napolnjevalo vse ozracje, je ponehavalo, Le
tu pa tam Se zamolkel odmey, foda Ze da-
le¢ in osamljen. :

Bojan je zacutil {ovarifev pogled; videl
je. da je nagnil glave, ker mu hole nekaj
reci, Bil pa je prevel prevzet od lastnegd
premisljevanja, da bi ga hotel prekiniti.
Powledal je na vse strani; nikjer nicesar
razen skalovia, ceste in deZja, Tovaris ob
vodilu mu najbrie ni imel ni¢ vaznega po-
vedati. Polozil mu je roko na rame in se
zopet predal svojim mislim,

Sirna cesta pred njim je vodila v Trst
Bojan je to dobro vedel, In vendar si je
moral nedteiokrat ponoviti, da je mogel
zajeli ves pomen tega dejetva. Da vodi Sir-
na cesta pred njim v Trst

Se pred meseci je bila ta misel le velika
obljuba. Vsi s verjeli vanjo in vendar ni
nikoli zvenela resnitno, kadaw jo je kdo
glasno izgovoril tam sredi gozdov. Takraf,
ko so se vsi njihovi razgovori zatenjali in
kondavali & stavkom: »Ko pridemo v
Trst...» V leh besedah so hile tudi vse
druge, tako lepesmisli: »Ko bo vojna kou-
¢ant... Ko bomo svobodni... Ko pride-
mo zopet domov...«

In zdaj je bil Bojan na cesti. ki vodi k
wresni¢enju vseh teh pricakovanj- Ko pri-
dejo v Trst, bo vojna kontana, bodo svo-
badni, bodo zopet doma..,

Da ni bilo ropotanja tanka bi skoro po-
zabil, da borbe e divjejo, da so tu nekaj
kilometrov pred njim na Opéinah tovar
ki so %e vedno v nevarnosti- Sirna, prazna
cesta v npalivee je nudila obfutek tako po-
pulne varnosti, da je Bojan sedel vrh fan-
ka, kot da se pelje k zmagoslavnemu spre-
vodu in ne v borbo. Po tolikih letih pre-
ganjanja in {rpljenja, ko 80 se s tovarisi
prebijali skozi italijanske in nemske fron-

‘te. se konfno zdruzili s primorvskimi bri-
gadami v slovenskih gozgovih, se zdaj vra-
t"njq na domaca tla. Odhajali so kot sino-
vi izoblencey, zanitevani fujei na lastnih
tlel; tovariii iz Benetije. Brd. Tolminske-
ga, s Krasa in Trsla. Vratajo pa se kot
znagovalel, Kakor da jily je ta njihova
izmuéena primorska '&Clll.]'jyil na novo ro-
dila, se zgrinjajo zdaj brigade z vseh stra-
1}i‘, da jo osvobodijo surovesa suZenjslva.
Sirna cesta pred njim ga pelje domov.
Bojan je pil vase te ljube domate Kraje,
da e bil ves omamljen spro3tenega veselja.

Ko pa se je za ovinkom odprl pogled
daulet {ja do zadnjih planjav, je udaril vanj
&pomin, kot da je zahrbtno takal nanj za
sivo skalo, Tam v daljavi se je na levo
cepila od glavne ceste stranska pot. Pot,
na kafero je hil skoro pozabil... Izgubila
go je biln nekje v njem kot vse, Kar je hil
& silo odvrgel, da ne bi bil vezan z boletimi
vezmi na spomine, ki se jim ni smel pre-
dajati Cim bolj pa se ji je tank blizal,
tem® jasneje je Bojan ¢ulil, da vstaja v
njem silna Zelja, da bi hodil zopet po njej.
kot tista lota. ko je Ze vodila k Marti...
Zdaj je bila vsa siva v megli deZja in praz-
na. Se iz daljave pa je zabolela kol krik
in otitek... : .

Marta, nezna plavolasa Marta, Kaj se je
godilo z njo vsa fa vojna leta? Nikoli ji
ni pisal. odkar je bil Sl v partizane. Spr-
va, ker se je tako zelo bal zanjo. Vedel je,
da jefe ne hi prenesla Pozneje na 80 se v
hribih pritele odmikati slike iz ii tih srec-
nilt skoro ofrofkih. dni. Tzgubile S0 svoje
pestre harve in resnicéne obrise. Odmikale

s0 £0 in se popolnoma odreaknile. Le véa--

&ih, v samotnih trenutkih, ko je bilo tako
hudo. da tudi najboljSe taovaristvo ni po-
magalo; =0 se vraéali posamazni odtenki.
Toda prihaiali so plaho in se niso nikoll
popolucma priblizali, Osiajali so nekje v

vehoviln dreves, med zvezdami, v daljnem *

zvoki...

AMarin, njezova nefna. plavolasa dekliea.

Ko ie vse grozilo, da izbruhne nov, sve-
tovni pozar. sta nekot sedela na skalah
nad vasjo in se razgovarjala. Bila je' e
van presiragena od razburljivih goveric v
vilsi in v njenili svetlih’ ofeh s0 bile tem-
ne holestne sence W A A

wlaz vojne ne bi prenesla« je fedaj go.
vorila tiho, kot sama zasge, »Vem, da je
ne bi prenesla. Prevel &¢ pojim, Ze zdaj me

_nutka, ko ustrele vojaki v zrak.

je ponoti véatih ob misli nanjo tako sirah,
da se niti dihati ne upan,«

Tudi Bojanu mizel na vojno ni bila pri-
jetna. Toda moral je nekako pololaZziti to
svoje do obupa preplaieno deklefce, Glas-
no se je zasmejal in jo privil k sebi, sCesa
te je grozale« ji je govorii. »Saj se ti ne
more ni® zgoditi.- fe se Cuvas. In konino,
gres lahke skozi tofo kyogel... ¢e ti nl
usnjenn, te nohena ne zadene.. .«

Marta je tedaj upirala vanj svoje velike
ofi s takim zaupanjem, da #e je prenehal
smejuli,

»Saj se ne bojim umreli...«, je tez Cas
zopet spregovorila. »Toda groza me je po-
kanja ... in fa groza je molinejSa od me-
n:-., Ko so me olroka vodili k procesi-
iam, sem se vedno tako aftraZno bala tre-
| .« Vea leto
naprej sem se’ga bala. ..« ; i :

Ko se-je shil takeat skvivaj vrnil domov,

namenjen da gre v gozdove, je bil zadnjit |

pri njej. Vsa: svetla je stala pred njim v
tisti poletni noti. V njenih pametinih ofeh
je videl, da sledi vsem njegovim mislim
in jih razume. Govoriti pa ni mogla. Ko
ii je rekel. da ji ne ho pisal, ji je boleztno
zaigralo okoli stisnjenih usten. ko pa jl
je takoj nato zagotcvil, da ve, da bo ca-
kala nanj, dokler se ne vrne. mu je skoz
solze ponosno pogledala v obraz,

Takrat ni vedel, da ba irajalo slovo Slivi
leta .
Spofetka je dobival vesti od doma. Tam
v bosanskih gozdovih pa si je s silo iz-
trgal vsa boleta Custva, vse spomine, ki
bi ga mogli zavesii v neresniten svet,..

Ko je gledal . trpljenje da smrti izmute-
nih partizank, jé vtasih vstala v njem
svefla Martina podoba. Bila pa je kot z
drugega sveta in nikoli si ni zaZelel, da
bi spadala k fistemu, ki ga je obdajal. Za-
misliti pa #e je ni mogel vet niti v Ziv-
lienju, ki bo pri#lo potem ... Marta je bila
prefeklost. Odsla je s tisto brezskibno mla-
dostjo, ki se ne povrne nikoli vet,

Oblaki so' se pri¢eli trgati; naliv je pre-
%] v droban deZ da se je v trenutkih, ko
je skozenj posijalo sonce, Jesketala v zraku
vsaka kaplia posebej.

Bojan je stresel vodo s pladta in se zrav-
nal, Zdaj prideta do Krizisa, kjer se od-
cepi stranska pot... Takoj zalem mora
hiti ob cesti vetje poslopje, za Katerim
prevezujejo ranjence. Od tam do Optin ni
vel dale¢. Sklonil se je, da bi opozoril to-
varida na gruto vojakov, ki je prihajala
po gornji stezi. V tem frenutku pa je pri-
Zelo bobneli in pokati s tako silo, da mu
je . beseda zzstala. Popolnoma nepricako-
vano je pricel sovraznik s svojih Opéinskih
postojenk bruhaii ogenj na njihove polo-
7aje. Bojan jo imel le Se foliko ('as.a,_da
je skotil s tanka in se umaknil za veliko,
dolza stavbo, Tu so bili tovariti %e polegli
k zidu. Tudi bolnitarko je bilo nenadno
grmenje tako zmedlo, da je za C¢as prene-
hala z delom,

Ko se je Bofan stisnil k steni na prosto-
i, 8 Katerega se mu je bil umalknil mlaj-
% tovarig je zaftil, da mu telo trepece.
NT si hotel priznati, da ga je fudno stvah,
tako zelo strah, Kot ga ni bilo e nikoli
v horbi, Morda, ker o se bile usule krogle
krog njega v trenutku, ko je najmanj
mislil na nevarnost. Ko ga je bil tako
vsega  prevzel spomin na tisto stransko
pot, po kaleri je hodil pred leli po brez-
akrbniost in lepoto. .-

Segel' je v zep po cigareto in vzigalice.
Otipal pa je le moker ovitek in prazno
gkatljico. Tovaris poleg njega mMu je po-
‘nudil svojo. Ko ga je Bojan pogledal, je
spoznal v njem soborea iz prvih partizan.
skih dni Medlo sta se nasmelinila drog
Lir.u,.-'(r-nm' in si podala roko. Bojan je sku-
Zal .;)1'ik:'ili svoj nemir, toda zivei so mu
bili kot raztrgani, ni jih mogel obvladati.
wTo mine...«, je zacéul ftovaridev sepet.
Postalo ga “je sram, da je stisnil glavo
med dlani, toda telo mu je se vedno tre-
pelalo, :

Bobuenje -pa_je naraitalo kot bliZajota
se nevihta. Streljanje je bilo od trénutka
do trenutka osfrejie, -

lzza vogla 8é fe priplazil mlad partizan. .
Po desnem licu mu_je tekla kri, foda rana

ni bila huda. .~ | g
»Nadi so ge nekoliko umaknili«, je spre-

govaril skozi zobé. »Toda &im ogenj mals -

prenehs, greénio naprej...«.

Vei so pogledali vanj in umolknili, Bo--

jan je strmel predse; ne da bi koga po-

1 _—

glodal, je vedel, da mislijo vsi enako. Sli
hodo v borba, hrabro in pozrtvovalne, kot
vodno doslej, V=i, Toda umreti. Umreli
zdaj, tik ob koncu, ko se na Siroko odpi-
rajo vrata v svobodo in mir.., Nikoli do-
slej niso Se tokp radi Ziveli... Da jim je
docakati vaaj trenuiek velike zmage! Po-
tem bi morda laZze umili... Tiho so zrli
pred .-'-..r-}mi,' zatopljen! wvsak v svoje misli.

Tedaj je tovaris, ki e sedel ob drugem
vogalu dolgega zidu, nenadoma vstal, Z
zatudenjem je gledal proti cesti in dvignil
roko, Molte je na nekaj kazal in ves obraz
mu je hil kot spremenjen od presenece-
nja nad necem’ velkim.. .

V trenutku so vsi poazahili na nevarnost
in skotili pokoncu. Prizor, ki ga je imel
Bojan pred seboj, je bil tako mnenavaden,
da je fudi sam strmel vanj kot v privid. ..

Sredi ceste je stopalo dekle, visoko zrav-
nano in brez strahu, Okoli pasu je drzala
ranjenca, ki ji je bil ovil roke okoli ramen
m se z vso te¥o svojega telesn mnaslanjal
nanjo. Izstrelki® so 3Svigali okoli njiju =z
nezmanjSanini hesom, toda dekle se ni
menllo zanje. Njena cdina skrb je bila,
da_ obdrzi panjeneca, da ji ne spodrsne’ na
spolzkih {leh. Ni'bila partizanka. Obletena
je “hila v modro spomiadansko obleko, 'lo
na kapi ‘iste barve je imeli rdeto zvezdo.
Syetli, premioteni lasje so ji padali do ra-
men, Mokra obleka se ji je tesno ovijaTn
tolesa, da s0 se jaeno videle njegove sloke,
nezne oblike, V. v=ej njeni pojavi pa je
hil tako motan odraz poduhovijenega g8po-
kojstva. da so se tovarii v zaklonu v za-
dregi spogledali.

Se preden se je Bojan zavedel, kaj se
dogaja, so frije tovaridi planili na cesto.
Dva sta polozila ranjenca na nosila, tretji
je prijel dekle za roko in jo viekel k zidu.

Ko s0 ju privadli iako blizu, da bi jima
mogel razlotiti poleze, Se je okoli njiju
zarniln groca tovarigev, Dekle je poklek-
nilo k- ranjeneu in pomagalo bolnitarki
advijati za silo obvezano rano na prsih.
Bojan je mogel videti le dolge, svetle,
premofene lase in del modre obleke.

Ko je bil prej ugledal dvojico na cesti,
je vstal nenadoma v njem nemir, ki ge ga
ni mogel otrvesti. V Dbeinem hipu se mu
jo bilo zazdelo, da stopa ob ranjencu Mar-
ta. Dekle je bilo vetje in bolj razvito. tudl
lice je bilo drugaéno. Toda vea pojava je
bila njena_ Ni bila Marta iz tiste svetle
noti pred &tivimi leii, toda mogla je biti
Marta danasnjih dni, Kaj je vedel o njej,
odkar je ni vet videl?

Le enega ni mogel verjeti, da bi njegova
dekliea hodila med grmenjem fopov in
kroglami tako, kot je stopalo to Cfudezno
bitje malo prej-.., Marta, ki se je bala
streljanja v zrak in od dalet...

Vedel je. da ne more biti res, toda ne-
mir v njem je rastel in postal tako silen,
da se ni mogel vel premagati. Moral je
videti o, dekle, moral, takoj Odrinil je
tovarise: pred seboj in stopil k nosilom.
Dekle je & vedno klefalo, sklonjeno nad
panjencem. Ko se je zravnala, je Bojan
zaslial njene tihe besede: »NasSla sem ga
ob gozditku... Tako zelo je krvavel...
vedela sem, da ete tu... nisva smela ta-
kati-: .«

Bojan je elopil korak v stran. Ni hotel
zaypiti, toda odjeknilo je kot Kkrik:

»Martale

Dekle je dvignilo glavo in potasi vslalo.
V Bojana so zrle njene zatudene, svetla

oti. Bile so brez sleherne sence,
S. M.

— - = 9. maja 1941 .

Nase gledalisce

FEugene O'Neill:  «Ana Christies Drama v
treh dejanjih Premiera 29. aprila 194 v
gledalisu

Fenices

Ta drama nam podaje zgodbo deklela,
ki ga obupne razmere, v kalerih se znajde

" po smrti amalere in daled od otela, dovedejo

do tega, da prodajo samo sebe. Obe, PO-
moratak, kritari po morjil. Nikoli ga pa
barka ne zanese domot na Svedsko, Mali
se s héerko preseli v Ameriko v Minesolo
k sorodnikom. Po smrti malere oslane Anae
pri soradnikil in Zivi pri njih bedno Xiv-
lienje. polno ponilevanja. Najmlajii sin si
jo s silo prisvoji. Odide v drugo hiso, da bi
si tam stusila kKrul kot pestunja. Povsod
si moXki lastijo pravico do nje in to jo pri-
vede kontno v javno hido. Ona pa sovraZi
to Zivljenje, sovrati moske, kalerim mora
sluZiti v nastado. Spomni se ocela i mi
pise, da pride k njemu, Rada bi se pri njem
odpolila. Najide ga v newyordki luki v kre-
mi, kamor zahaja, ko je v pristaniséu, Vzda-
me jo s seboj na ladjo. Po nekaj dnevil
r'q:n.jé resijo {ri brodelomnce, med k(_rh?rimi.

e, tudi kurja® Mal. Liubezen do Mata po-

polnoma. ovisli Anino duio, Vendar se pa
ne more -predali misli, da bi lahko lepo
*ivela 3 Matom in to radi svoje preteklosti,
Odrere se Malu, ne pove muw pa, sakaj. Ote
note dopustili, da bi -jo Mal odvedel od
njega. Ko vidi Ana, da si oba laslila pravi-
ce do nje, se oglasi v njej ogorfenost za-
radi tega, ker se v njej oglusi spomin, kako
so maski vedno z njo razpolagali in ji de-
lali kyivico in jima poye vse svoje preisnje
zivlienje. Mat se oddalji v obupu od nje,
vendar ga Lubezen sopel privede nazul.

Delo Je mofno. V tej drami so, nastopili
Milan Kogir kot Chrislopherson, kapilan,
Anin ofe, Ema Starteva kol Ana Chrislie,
njegova hii, Redo Nakerst kol Mal Burke,
brodolomee, ki se zaljubi v Ano. Angela
Rakarieva igra vloge Marle Owenove. Na-
stopili sa Se Polde DeXman kol Johny, kyi-
mar, Staneé Raszlresen kol nalakar Lariz ter
Josip Fiser kol pismnonoia.

Igra je bila na visku. Ema Slarteva je
odlitno odigrala glavno vlogo. Igrali so to
igro vseskosi realisticno. Dobro je zadel in
podal otela, ki je sicer dober Elovek, Milan
Kolit. Nakrst je bil dober, preprost, priro-
den mlad clovek. Angela Rakarjeva je do-
vrdeno postavila pred nas lik Marty Owe-
nove, katera spremlja Chrisa na njegovih
polovanjih. Igro je refiral Milan KoSit.

Osnutek za scenerijo je napravil R. Hla-
valy. Bila je zelo dobra in utinkovita. 13-
borne nawm je predotila okolje, v kalerem
se dejanje odigrava. 1K.

CESKOSLOVASKA BO IMELA KULTUR-
NE PRIDELIENCE V INOZEMSTVU

Praga — IP — ¢cikosiovaiko ministrstvo
za informacije Fola kulturne ataieje, ki bo
do v najblitji bodotnosti namesiend pri raz-
litnih rteskoslavaskih poslanstvih v inozem-

o predvsem v Moskvi, Londonu, Wa-
shingtonu, Parizu, Rimu, Beogradu, Nofiji,
Budimpesti. Variavi in v Weviln_ Poesod
bodo zastopani paritetno tudi Slovaki. V
Amerilei tn Jugostaviji, " o rxacar in
v Romuniji, kjer ive strnjeno velike slo-
vaike manjsine, bodo vodili agendo kultur-
wik prideliencev Slovaki. Njikove naloga bo
med drugim da se inozemstvo spogna s tesko-
slovaiko poezijo, znanoestjo, uwmetnostjo,

glasho in Tikovio umetnostjo.

Nak boviki kot
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NAS PRVI TELOVADNI ZLET

Prvega maja leta 1946, na dan
prve obletnice osvoboditve Trita
in praznika dela, smo doZiveli ve-
litastno manifestacijo nase mladi-
ne. 1. maj, ta najvelji praznik

SO
mnozi¢no

prireditvijo nase
mnoZi¢nim nasto-

vsega delovnega ljudstva,
dostojno proslavili z
telesnovzgojno
mladine in z
pom pevcev.
Ob navduSenem pozdravijanju
ogromne mnoZice gledalcev je pri-

korakalo in se razvrstilo na tclu;,

vadi§éu 2000 pionirjev, ki so s
svojimi nekolika pretezkimi vaja-
mi otvorili zletnj program. Izvedt
ba je bila, z majhnimi napakami
dobra, ker moramo upostevati, da
je bil to na¥ najmlajdi naraScaj,
ki mu je bila prvi¢ dana prilika
bravega telesnovzgojnega udej-
Stvovanja. ; .

Sledilo jim je 2146 pionirk, ki
$0 8 svojimi ljubkimi in pestrimi
vajami, ki so jih izvajale prav
dobro, Zele navduSeno odobrava-
nje, Sledilo jim je 1670 mladincev-
delaveev iz mesta in deZele. Nj_h
hova izvedba je bila tofna in
skladna. Kakor pionirke, so tudi
mladinke morale nastopiti v dveh
skupinah, ker igri§¢e ni moglo
Sprejeti naenkrat 3250 telovadk.

aje so izvajale dobro. 1

Vsega skupaj je nastopilo 9066
telovadeev. Niso bili to vsi. Sko-
raj %e¢ enkrat toliko jih je moralo
ostati doma, ker niso smeli — za-
radi prepovedi zavezniskih obla-
sti — udeleziti se svojega prvega
zleta, Kljub vsem oviram in teZa-
vam, ki so jih delali prirediteljem
in nastopajotim, kljub Zalitvam,
ki so jih bili deleZni nasi ljudje

za Casa bivanja v mestu s strani
podivjanih fasisti¢cnih tolp, je na-
Sa mladina pokazala svojo odlo¢-
no voljo, samozavest, disciplini-
ranost, ki so izraz pravilne vzgoje
in so kaZzipot v boljfo prihodnost,
ki se nam bliza. Italijanska in
slovenska mladina iz trzaskih in
trzi¥kih tovarn je z nafo podeZel-
sko delavsko mladino ponovno
potrdila skupno trdno vez v .0svo-
bodilni borbhi skovanega bratstva,
povezanost ljudstva mesta in de-
7ele, vse simbolizirano v zaKkljuc-
nem mimohodu prirveditve, ki je
dal petat vsej manifestaciji.

Ta prvi telesnovzgojni nastop
zdruzene slovenske in antifasi-
stitne mladine, ta mogotna ma-
nifestacija mladosti in zdravia, je
pokazala, da smo na haso mladi-
no lahko ponosni in da so naSe
nade, ki jih v mladino polagamo,
opravitene. Takorekol iz nit smo
ustvarili ta velicastni nastop in
pokazali pot, po kateri hodi nasa
mladina pri uresnicevanju svojih
tezenj in idealov. Kakor v vseh
naprednih deZelah, kjer so spoz-
nali pomen telesne vzgoje za mia-
dino, smo tudi mi telesno_vzgojo
postavili na nove temelje v splo§-
no korist naj&irdih ljudskih mno-
Zic. ¢

Na ta uspeh smo lahko ponosni,
ker nas je prirveditev proti prita-
kovanju olarala. =

Nepregledne vrste nastopajoce
mladine, zdrave in ngoyele od
gonca, v liénih ‘t,e!_ovadmh ob}e-
kah, pogum in prisrénost nae_-i-h
najmlajih, samozavest ml_a-cll.n—
cev, morje zastav in ognjevito

navdufenje gledalcev, je vsakemu

-

izmed navzotih vtisnilo neizbri-
sen spomin na ta dan, na prvi
nraznik delovinega ljudstva in
mladine. Pri stotisot¢ gledalcih je
nastop vzbudil veselje in ljubezen
do telesne vzgoje, Se ved, utrdil je
nafo samozavest in zaupanje vase
in takoj pokazal pravilnost{ poti,
po kateri smo Krenili.

Po telovadbi so zdruzeni itali-
janski in slovenski pevski zbori
zapeli nekaj pesmi. Italijanski
pevski zbori so zapeli 2 pesmi, in
sicer zbor iz Verdijeve opere »I
Lombardi« in Verdijevo »Himno
majue¢. Buren aplavz je nagradil
pevee za precizno in lepo petje.
Nato pa je 4000 slovenskih pevcev
zapelo Volaricevo »Slovan na danc
pod vodstvom Svare, »Stalingraj-
skoe, ki jo je divigiral Rapotec, Be-

rani¢evo pesem »Domu« je vodii

Sili¢, »Pesem o svobodi« pa Ven-
turini. Mogotno so se razlili gla-
sovi po prostranem Stadionu. Da-
si so se pevski zbori vadili vsak
zase, dasi ima vsak dirigent svoj
nacin interpretacije, o se ti zdru-
zeni zbori zlili v eno celoto in ver-
no sledilj vodstvu navedenih diri-
gentov. Ljudstvo je bilo otarano
in videti je bilo, da bi Se in Se po-
sluSalo.

Telovadni nastop nase mladine
in pevskj koncert sta ob ogromni
udelezbi vsega antifasisticnega
prebivalstva pomenila velitastno
manifestacijo vsega svobodoljub-
nega primorskega in  trzaskega
ljudstva kot izraz volje za priklju-
titev Primorske s Trstom k delov-

ni in napredni republiki Jugosla-
Vijl.

Liudshi tednift

$vobodmi *
Ppryi mdaj

Po 28. letih suzenjsiva smo letos
svobodni in polni srece praznovali
prvi maj zbrani na telovadnem in
pevskem zletu v Trstu. S tem smo
proslavili praznik nase mladosti in
smo zasnovali nacrle za bodoénost,

ki naj bo polna zdravja, krepke

volje za dosego ¢im vidje ravni o-
mike in prosvele.

Ze dolgo je od tega, ko delovno
ljudstvo praznuje prvi maj kot sim-
bol novega Zivljenja in s tem iz-
poveduje nazore o novi cloveski
druzbi in osnove, na katerih mora
bili zgrajen novi socialni svet. Ide-
ali élovestva, v éigar znamenju se
je praznoval prvi maj, so rasli ne-
zmagljivi iz zrtev neupogljivih pr-
voboriteljev, ki so bili preganjani
skoraj po vseh drzavah. Ze od u-
stanovilve leta 1890. so prvemu
maju slavile reakcionarne sile sil-
ne ovire z neuklonljivimi delavci
so napolnjevali jede, tekla je kri,
loda delovne mnoZice niso odsto-
pile od praznika svojih idealov,
temved so se borile skozi dolgo do-
bo za uveljavljenje prvega maja
kot dneva pomladi novega ¢love-
stva v znamenju miru, za dosego
boljsega vsakdanjega Zivljenja, za
dosego razvoja ljudske omike do
najvisjih meja in za dosego osvo-
bojen;a vseh ljudstev sveta,

Tudi slovenski rod je hodil tez-
ko pol, predno si je izbojeval pra-

vico do praznovanja prvega maja,

ko bomo 3li:

»0, bratje na pol, soncu nasprot!
Ne bojte se meca krvavega,

ta me¢ ni namenjen na zdravega -

na pravega moza.

_ Ta meé divja ¢ez grobove le,

poZiga razpale domove le,
kar je ¢istega to obvelja!
(0. Zupancié) ,

I, mi smo bili &ili v borbi za o-
svobojenje. Zato bomo obveljali!
Tudi mi smo bili preganjani in za-
suznjeni, a nismo klonili. 8li smo

v borbo in sledili pesnikovemu
kiicu; ;

Na dan Slovan!
Slovanska ti mladina,

najlepse delo ¢aka te!
Na dan!

Gospode ve¢ ne bodi, ne trpina,
clovestvo ena bode naj druzina,
resitelj svelu bode naj Slovan!

Vsa svella tradicija nasith kul-
turnih vodileljev in vodnikov nas
je usmerjala na idealno pot, kjer
bomo lahko praznovali dan prvega
maja. Osvobojeni €ulimo v srcih
son¢no rast in vse okrog nas poga-
nja muceniska kri novo Zivljenje,
zivljenje ljudi upora, ljudi ponos-
nih glav in neupogljivih hrbtenic,
ljudi vrednih gospodarjev lasine
zemlje: In nad ysem-bdi nasa za-
vest, da smo jo morali placati s
krvavimi Zrtvami in da jo moramo
braniti z. vsemi svojimi moémi v
slotoki zavesti, kaj je nam pome-

,nilo tisocletje suZenjske preteklo-

sli in kaj za nas pomenj tiso¢ let
svobadne bodo¢nosti: ;

"V nas samih je osnova te bodo¢-
nosti, v nas samih je vera in duh
dolge tisocletne pravde, ki jo mo-
ramo uresni¢iti in vzbuditi k Ziv-

ljenju; Zalo naj.svetlo Zivi v nas

nas prvi svobodni ma;j!

Criomir A. Sinkovee



Liudsti ftednif —

Newega Viharneya ane pred petimi le-
ti je odplula sovjciska trgovska ladjn
sPerekope iz Viadivostoka proli otokuw
Javit. Ladijski kapetan je bil Aleksander
Afrikanovi¢ Demidov, Voina, ki je na
Tihem oceamu izhrihnila wmed Toponsko
Anglijo in Zeédinjenimi draZavami, je
zalekla sovietsko ladio v Junem Kifwj-
skem morju.

Petnajst dnt po odhodu iz Viadivosto-
ka so radiogrami z ladje prenchali, Iz.
gubila se je vsaka sled in o usodi ladje
ni bilo nobenega glasu ved, Oscimnajst
meseeey pozneje je priSla v Sovjelsho
zvezo vesl o podrobnostih tajinstvenenn
izginotjia »Perekapau: japonski boinl-
niki so ladjo potopili na dan 18, decen-
bra 1941, To se je zyodilo nedulel od
skupine otokop, ki pripadajo Malajske-
mw arhipelu. Posadka polopliene ladj*
se je redile v tolne in se je napolilo
proti nekemu majhnemu otoku.

Kapettan Demidov je v =Komsomolski.
Pravdic opisal dofivijaje «Perekopor.
cevs T samotnem oloku. Nase bralce
bo posebmo zanimalo to, da je Demidov
na pustem malajskem otoku odkril sle-
dove bivanja posadke neke jugoslovan-
ske ladje, ‘%i je pred Cvasom doZiveln
brodolom v vodah Maluwiskeqga avhipela,

Planil sem zadnji z nase ladje, ki se je
potapljala ter izginila v mazlih morskih
valovih: ko sem -izplaval na povrsino. sem
zugledal mornarje, kako plavajo okrog
ladje Z letala so nas neprestano streijali s
slrojnicami in mornarji so morali vetkraf
zaplavati pod vodo, da so s reSili pred
kroglami japonskih zraénih razbojnikov.

Morski tok me je poslednjic zanésel v
Blizino ladje. »Perekop« sé je hil postavil
popolnoma navpicno. Vijaki so Stileli iz
vode. Na svetlosinjem nebu je #e plapclala
zastava na krmi, Nenadoma pa so se dvig-
nili visoki stebri vode — »Perekope je za
vedno izginil v globotinah morja

Storili smo prav, da smo spustili tolne
v vodo. Ko so se letala odstranila, smo
zbrali vse, ki so ostali pri Zivljenju, Ra-
pjeni in opefeni mornarji so bili v ma-
lih colnih izpostavljeni nevarnostim odpr-
tega Oceana. ,

Mineval jo &as.. Iznenada se je na obzor-
ju pred nami pojavila sled kopnine. In
kmalu nato se je zafelo — kakor je to
obitaj v tropskih de#elah — naglo nofiti,
V blizini obale smo opazili, da se med na-
mi in kopnino vlete nekaksna bela proga.
Videla so je kakor sneZna sled in segala
veé milj daled, Postalo nam je otito, da so
to podmorski koralni grebeni, ki obdajajo
vetino otokov Malajskega arhipeln, Morje
je v bliZini grebenov mogoéno bucalo, va-
Jovi so se visoko dvigali in se 2z madnimi
zaleti odbijali mazaj v morje, pena pa je
praila na vse strani.

Poskus, da bi pristali ponoti, bi pomenil
za nas katastrofo. Tega nisem hoiel riski-
rati. zato sem zapovedal potakati, dokler
gp zdani, Od obale proti nam je pihal ve-
ter, ki je prinafal osire vonje. Z. ~file &0
sijajne zvezde, Trudnost je obvladala mor-
narje. Polegli s0 na dnu folnov in zaspali
Jaz sem eedel na krmi, Te?ke misli so mi
rojile po glavi in mi niso dale mir. Kdo
bi utegnil v fako divjem kraju brodolom-
cem nuditi pomot?

Ko je posijalo sonce, sma videli, da smo
v neposredni DbliZini otoka, Opazovali sino,
kako nihajo vrhovi temnozelenili palim. V
soncu so se lesketala krila galebov.

Oprezno smo se priblizali kopnini. V ne-
kaj trenutkih so se rilci nasih #oluov do-
taknili celine Izkreali smo se na koitku
zeralje, ki ga je od otoka lotila ozka, pro-
zorna laguni, £5

Ko smo imeli trdna ila pod nogami, Jo
vaakdo med namj spoznal, da nismo v za
vidnem poloZaju, Vedeli smo samo f{o, da
smo na otokt, nihite pa ni mogel pojasnili
¢a je otok obljuden ali ne. Zaman smo glo-
dali proti Oceanu. Nikjer ni bilo jadra’ne
dima,..

Pod pokonéniami  Zarki- jarkega priveka
iotega sonch &e je blestal beli posck in
nas pekel v stopala. Obalo, previeéens s
golin, so naskakovali valovic Mnogi mor
varji, ki 8o bili pri brodolomu, hado 1anje-
ni, 8o bi'i napsl nezavesini, drugi pa so s
privodéili zajlik v obliki rakov in Skoljk.

Poklical serm mornarja Eveenlia Berdana
in Petra Culinjina fer ju pozlal poizvedo.
vat na ofok. Nafo sta izginila v palmovem
gozdu. Kmalu je pritekel nazaj Culini'n =
gporoéilom:

»Kapitan! V gezdu so rjavi Hudje, med
rjimi tudi neki Evropejec. Bad bi govori,
7, vamil..«

Odpravil sem se v diunglo, Hadil gem
fezko, kajti bil sera oncinogel in zbil, pesek
pa je bodel. Pod palmami gcm nafe! Ty,

Sovjetski Robinzoni

Iz dnevnika pomorskega kapit. Demidova

posea, obievenega v orjavo uniformo, 8 sa-
l'llfl!\l'l:f‘()‘n] Za pazom. Vpraifal me ;e v oan-
pieskem jeziku, kdo smo, Ko ssm mu po-
vedal da je nma stoku 32 mornarjev s sov-
jetske frgovske ladje »Perekops, ki 0 jo
Japonei potopili, mi je Cévisio stisnil roke
in rekel.

»Rapitan, jaz sem vam na razpolaga. Na-
sienife sa name. Z vami govori porofnik
Peter Engers peveljnik holandske siraze
ua otoku Great Natune.«

Porofnik nam je priperofil, naj se ¢im-
jre) premaknemo 8 pescenega nproda na

chalo otoka ker bo kmalu nastopila plima,.

ki poplavlja prod. Na ramah smo prenesli
ranjene tovariSe fez laguno v dZunglo, Ne-
ki Malajec je spreino splezal na palpio in
nam zacel trgali orehe Neki drugzi otolan
jo & krivecemm razbijal orehe in ponujal
mornarjem velike plodove, polne pistre in
hladne tekotine.

Sonce se je priblizevalo nadelavigtu,
Viazna wvrotina je napolajevala zrak. Du-
Silo nas je kakor v parni kopeli, Porotnik
Lngers se je ponudil, da nas pospremi v
ralajsko naselbine Ranaj. ]

Na zemljevidu, Ki sem si ga pozneje na-
trial na kodfek papivia. se imenuaje mesto,
kjer smo stopili na kopno, »Kraj za ladjer.

Sli smo po stezi v globino diungle Na
desini in levi se je Siril pragozd, Mreza li-
Ian in vzpenjavk je preplela ogromna deb-
la in gosto izpolnila ves prostor med drev-
tom, Orjaska zelena streba se je dvigala
visoko nad nami, nebo je Je tu in tam ku-

kalo skozi njena okenca, 1ik pred nosovi
=t se nam spreletavale neznone plice, na
vejah so se pozibavale opice: Kadar so opa-
zile €loveka, so hitro poskakale z vej in
izginile v gostih Krosnjah dreves.

Leno smo se pomikali dalje. Po vsem,
kar =mo bili doZiveli, 80 bili motparii zelo
vtrujeni. Toda glej, steziea nas je pripe-
linln iz gozda na nabrezje morja. Med ko-
kosovimi palmami smo uzrli kelibe na vi-
sokih Kkoleh

Ronaj je slikovitn naselbina  Dzungla
sega neposredno do kolib, Stezs, izhojeno
z bosimi nogami olotanov, se vije med »nu
mami«, kar pomeni malaj=ki hiso s pal
mami. 3tebla palm so oranzne barve, zaio
smo imenovali pot, ki nas je pripeljala v
anselje, »OranZzni buljvare,

Prifedii do »rumes«, v Kateri je stanoval
holandski porotnik, so se zbrali v daljavi
zvedavi ofofani Ranaja in nagi otroel. Zu-
pan naselbine Ibralim, obleten v pestri su-
rong (gornji del malajske halje), je prise.
pozdravit Ruse. Gledal je sicer v stran,
toda ogledoval =i nos je zelo pozorno in
natanéno,

PPosadka =¢ je nastanila v neki zapusce-

wi kolibi, Poroénik nam je poslal nekn

rifa, nekakdno sadje in zelenjavo,

Tupaki Danijela Defoeja e nikdar niso
nahajali v tako bednem polozaju Kako mi
mornarji 8 »Perekopac, Nicesar ni=mo fre.
li' == ne hrane; ne orokja, ne instrumentoy.
Ve je propadlo s potopliono ladjo, Po ne
seefi smo smeli zeupati samo sebi. Toda
ol sovjetskih ljadi je v tem. da nikdar
in nikoli, naj si bado okoliS¢ine e tako
chupme, ne klonejo, temives ¢ takoj opri-
mejo skupnega, kolekiivaega dela.

Ko je hublence nase posadke, kuhar in
komsorg »Perekonac Aleksej Bakalov vpri.
“al porofnika, kuko bi se spravili siran -
tegn ofoka, sem se moral nehote nasmeli-
niti. Vedel sem po zemlievidu, da le% Ve-
Ika Natuna dalett od rednih proz trgnvin-

skibh ladij, ki oskrbujejo promet med azij-
sko kopnino, Avstralijo in Malaskim arhi-
pelom: To me pa ni vznemirvjalo, ViZeni
v pudtobo Malajskega arhipela nismo mo-
gli imeti nobenega upanjn na kaksno po-
mot od zunaj,

Tako =0 minevali dnevi, Rimba, kakor
imenujejo Malajel dzunglo, nas je obdaja-
la z vseh strani. Cim se je kdorkoli za ne.
kaj korakov oddaljil od kolibe, #Ze je bil
v divjem pragozdu. Prve fase so naki mor-
narji, ki so odhajali v gozd nabivat crehe
ali les za kurjavo, delali na drevesnih deb-
ih znake, ki so jim kazali pot domoy, Br-
iljan jim je povsod prestrezal pot. Neka-
tere 80 bile kakor dolze debele vevi, Ki 80
=p spuifale z dreves nalik konopom z jam-
Lorov. Skozi te ovire smo si morali kréiti
pot 8 kriveem, ki mu Malajei pravijo »pa-
range

Polagoma smo se privajali novim raz-
meram. V nadi posadki je bilo deset kom-
somoleev. Komsorg Aleksej Bakalov, Sta-
lingrajéan, je bil umetnik za vee, Kar ho.
ted. Delal je prej v zalivu Nade in se je
v ostrem ¢tukotskem podnebju prekalil. Na
Natuni je takoj zbral okrog sebe mlade
mornarje in dolo¢il delo vsakemu poschej.

7 Malajei smo vzpostavili prijateljske
odno3aje, Izkazovali so nam mnoge prijaz-
nosti, Pomagali so nam pri iskanju hrane
in rastlin ter so nas navajali kako velia
pripravijati jedi. V zacetku smo se spora-
sumevali 8 prsinimi gibi, ob koncu nasc-
ga bivanja pa smo se 2z njimi Ze precej
gladko pomenili v malajskem jeziku.

V sploSnem smo se pripravili na dolgo bi-
vanje na otoku. Pred pami pa <o bile Ze
velike preizkusnje...

V. dzungn

Nas otok je bil dalet od morskih zvez
Pred vojno se je dvakrat ali frikrat letno
{am ustavila manjia ladja, ki je prebival.

cem pripeljala, riz, moko in tkanine. Tak-

Zna ladja je naloZila kopro in jedra koko-
sovih orehov, ki jih otolani susijo na son-
-

Otok Velika Natuna imenujejo Malajei
Pulo-Bung, Pripada istemu arhipelu kakor
fe nekaj desetin otokov in otoCitev, fi se
vietejo na stotine milj dalet gevernozapad-
no od Bornea. -

Med pomor3taki je ta otok na slshem
glasu, Obdaja ga bariera koralnih grebe-
nov, zaradi desar je plovba tod okoli zelo
nevarna. Nedaleé obale, na severnem delu
otoka smo videli na nekem grebenu ostan-
ke velike razbite ladje. Verjetno ni kapitan
dovolj. pazil na svarilne oznactbe na zem-
lipvidu, Priblizal se je preved Natuni in
vihar ga-je vrgel na obalne teri. ..

Obala Nalune so pusie, Samo ob ustju
malih rek, ki se izlivajo v Ocean, lo#ijo
malnjske noselbine. V osréju oloka, v dzun-
ali, Tjudje ne Zivijo, niti ne vodijs {ja kak-
ina pota. Le kaka dva do wi kilometre od
cbale Oceana naleti ¢lovek na »umes 10v-
cév in nabiraleev kaveéuka.

Vebkrat smo obiskali vzhoduo obalo olo-
k., Presenelilo nas je veliko Stevilo 3pil)
v skalovju. Mnoge so zelo prostorne in su-
e, Nekot sb se v teh jamah mudili ma.
jnjski in Kitajski gusarji, ki so na otokih
imeli svoin skrivalista.

Slava gusarjev  JuZiega morja ni duin
aira niti njihovim pnemiskim brateem, Mod
(rvo svelovno vojuo je namika Krizarkn
IRmdene, ki je operirala v Indijskem oece-
anu, izbrala Natuno 7n svoje taino opo
risée, To je bilo po izlajalskem napacu na

penang. Ob tisti priloznosti so nemski gu-

warjit izkovistili poviino ureditev pristani-
Sep, maskirali svojo iadjo kot angle3ki brod
in potopili najprej rusko kvizarko WZeIm-

luge, nato pa Se franenski minon see >Mu-

kot

Zaverniki so iskali »Kmdens blizy atoka
Sy Mavricija in okrvog via Guardafula el
favo  in Borneom, ladjn morskih iazboj.
nikov pa se je skrivala v zalivu Natune..

s Kmelu smo s preselilic iz Ranagi
Lugam Malajee Liman nam je ponudil 2o
Fivanje svojo zapusténo kolibo v dzungli.
faatili smo jo tnkoj za »Tuhoriste v {iiuu?
Mee Preselili smn =e in slanovali fom vee
Hlesecey. i !
! Porocnik Engers in domadini niso nueh
walog #iveza, zalo smo morali vaduntj sa®
mo na lastno pomod, Po zgledu Malajeey
a0 zaéeli cenili kokosovo palmo — vir
zivijenja v tropskih dezelah.

Tezko je povedati, kakSen pomen ima
psima ‘za Malajee, stanovalee .dalinih oto-
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wov. To drevo nudi domacinom vse, kar
polrebujejo za Zivijenje, Daje jim biano,
pa tudi bivalisce. 7 listjem pokrivajo Ma=
lu‘(_:i' strehe svojih »rume. Iz njih delajo
lezista in jadra, iz orehovih viaken pletejo
vivi in mireze Posudene lupine kokosovih
orehov pa rabijo tudi kot posode za vodoe
in mast.

Nabirali smo torej Kokosove orehe in sr-
kali iz njih osvezujote mleko. Na soncu
smo sufili orehova jedra in pridobivali ko-

0, iz katere delajo maslo. 8 palmovimi

sti smmo si postiljali, Malajel so nas na-
ucili, kako =e iz palm pridobiva »gulae,
nekaksen sirup.

Na Natuni je mnogo palm, Sréika v deb=
i tega drevesa daje Malajeu poglavitng
hrane. Iz tega smo kuhali juho in pekii
pogace- Nabirali smo fudi stebla rastline
subikajlic, nadomestilo za krompir.

Nedalet od naSe kolibe je bila zapusiena
plantaza_ Ogistili sto jo, kar ni bilo lahko
delo. Razen nekaj malajskih zakeivljenil
noZev nismo imeli nobenega orodja. Ve
¢inz nadih mornaviev je zbolela za mala-
vijo in vsi so opesali. Na nogah in rokah
s0 se jim odprle rene. Prihajali so dnevi,
ko smo bill kakor ubiti od Zeje in teZkegn
dela ter nismo mogli niti stati pokencis
Sele veteri =0 nam prinafali sveZme in
olajSanje

ifodili smo bosi: naSe perilo in olicka
g je spremenila v cape, V Zuljavih vikah
sma z veliko muko drzali noze. Ogledal
sam se v koifku zreala, Strahotna podobal
Crpa razmrdena brada in upadle ofi.. Ne-
lkoé je madinist nasel kodtek jekla Nue
pravil je iz njega oslrico in jo nabrusil na
kamou. S o hpifviio smo se posilingl
brili

Zivljenje Ioricio ey e ok an e
1ckopue je bilo uréjeno po mornarsko, Zju-
traj smo vstali, pripravili zajlik, potem jo
prvi pomognik poveljnika Ivan Vasiljevit
lajdakov dolotil vsakemur odgovarvjajoio
dela, Dol posadke je odhajal nabirat koko-
sove orehie, deugi so pripravijali sago. Soli
nigmo imeli, zalo smo jo zateli pridobivati
iz morske vode. Glavni solar je postal kur«
ja¢ Vasilij Makarenko. Vsako jutro je ne-
kaj mornarjev oddlo na abalo, Kkjer 8o mu
vomagali. Take smo proizvajali toliko soli,
da smo z njo zalagali tudi prebivalsive, od
jcateregn smo prejemali v zameno banane,
e in orehe. Drugi kurjaé Viadimir Zin-
i1k pa je delal iz orehov masio.

Nekega vefera sva odSla moj pomofnik
in jaz nekoliko globlje v gozd, Sledila sva
vetiei, kjer je po zatrjevanju Malajeev #i-
volo mnogo rib. Noge <o se nama vdirale
v mehki sloj mahovine in gnilega drevia,
viaZen zrak je bil nasiten z vonjem cvetja
i rastlin. Skoro se je zatelo notiti. Svel-
loba je prodirala le e skozi adpriino od
zzoraj in je obsevala lijane. ki tvorijo
praveate Zifne ovire v (ropskih gozdovih,

Na ravniku se naglo znoti, Ko sva pri-
spela do reke, naju je obdajul #Ze gost
mrak. Kljub temu sva vigl brnke in &a-
kala na plen. Pojavila se jo velika riba.
Hiastno je prijela za vabo in potegnila tr-
nek s tako motjo, da se je zlomila palica.

Morala sva se veniti domov praznih 1oke
Navzlie temu sva sklenilar da bova nada-
pievaln viboloyv. Naslednjega dne sva %0
pet sedela 8 Lnki ob reki. Imela sva sre-
eo, Ulovila sva veliko ribo, ki se je ka.
Lkor kak3na kaca zvijala po tleh. Ivan Va-
siljevie jo odirgal palmovo vejo in je zatel
z njo mlatiti po ribi, Ko sva si natanéneje
ogledala plen, sva pridla do sklepa, du svi
ujela jegulji podobno ribo, Ki je meiila
poldrugi meler v dolzino. Zdaj je bilo freba
vedeti, ¢o je viba uzitna, Domov gréde sva
sletala Malajen in za vpraSala, ée je riba
tlobra-

Pokimal je z glavo in pojasnil, da je to
nkar-ikan, riba-kata,

Zatem =0 se v8i mornavji lotili ribiskega
posla. Vedkreat so oddli tudi na skalnaii oto-
fie Mala Natuna, ki Jezi kaksno miljo da-
toi od tad. Na obali so lovili zelve in rake-

([ledi v noslednii Stevitki)
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V PRIHODNII STEVILKIL
PZHAJATI ROMAN »HOTEL SANGHAT«
V. PREVODU FRANA ALBREITA. RO-
MAN GOVORI O MESTU, KJER SO DIV-
JALE BITRE DO JESENI 1937 ... SIPRE.
MENILO JE SVOJE LICE, NA STOTISOCE
PREBIVALCEV I POMRLO. PISATE-
LIICA NAM NA NAJZANIMIVEISL NA-

BO  ZACEL

TCIN PRIKAZGIE 21V Hlﬂq- 0
DEVETORICE LIUDIY SANGHAJU, KI

NAIDEJO SV0IO SMRT POD RUSEVI-
NAMI BOMBARDIBANEGA  SANGHAJ
HOTELA, -
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Finansiranje zadrug

Gmoina sredstva zadrug, zbrang z deleZl
Slanov, ne zadosiujejo za Kritje poiveb za-
druge, posebno pri nabavnih zatirugaly, za-
radi tega mora uprava skrbeti, da sl -
bavi potreben kredit ali posojilo, ako hole,
da bo zadruga zafela pravilpo poslovafl
Ta stran je navadno najtezavnejSa in mar-
gikateri odbornik se ustrasi fega prvega
koraka, posebno ¢e se v imenu zadiuge
woraio podpisati menice. Priporota se, da
5o poirebna denarna sredstva naberajo :nw.!
gamimi Clani. na Kaferi Koli nadin. \
muogih sluéajih so ¢lani pokazali svoje
razamevanje in 8o prisketili na poemoc 7
brezobrestnimi posojili ter tako omogotili
gvojim zadrugom Ze v samemn zaletku u-
speino delovanje. Prepretili so predvsem,
da ni pridla v roke denarnim zavodom, ki
so zahtevali visoko obrestno mere in e
stavili razne tezke pogoje, Skrh vsake za-
druge mora biti predvsem ta, da skusa 2
delexi zbrati pritneren kapital, bodisi da se
vpisujejo dovolj visoki deleZi, hodisi da
Glani. vpisejo po ved delezev In da se v
eno zadrugo vélani ¢im vet &lanov. Obratni
kapital, ki ga s tem zadruga dobi, lahko
veckrat plodonosno-oline ter si na ta ng-
tin pripravi rezervni sklad tako, da ima
Kasaejo w1 jri «ve avem obrati, veci
obratni kan'ts na  s2poingo

Zadruge $0 v prejaugik Casib isikale kre-
dite pyi ba ikak. pozneje pri zadruznih zve-
zah, %katerih nalcga je bila uravnail Kie-
dit, toda potrebe so bile Cesto fake, da s0
so zyveze morale zatekati k bankam, Re-
zuttut je bil isti Kredil je bil predrag

Najeenejsi je kredit, kakor 1-060'.1?. tisti,
katarega -dajo ani sami. Zato je pa po-
trehna gleboka zadru#na zavest; gojitev zn-
drufne zavesti med clani, fe dolzrost vea-
kega zadrugarja in zaveilnega zacruZznika.

Nactelo mora biti vedno in povsod to, da
0 zadruge same vzdrzajsjo in da se ne

SODARSTVO

zatekajo po podpore in Kredile drugam.
Samopomo¢ pri zadrugain mora biti uspeh
medsehojne pomoti med tlani,

Kmetijski nasveti

VPRASANJE: Moja krava ima na vi-
menu in popku vse polao bradavic. Kako
prezenem fe brad@yice? (Milan v S)

ODGOVOR: Glede na sestavo Koze, Kjet
zraste bradaviea, in stanifja, iz katerega
ta dzvira, imame razlicne bradavice, Iz
fega sledi, da so nacini unitevanja brada-
vie zelo razlieni, Recljate bradavice se pod-
verejo z nitjo, zaradi fesw s2 posuse in od-
nadejo,

Druge bradavice moremo odzgati s ka-
ko jedko redjo n.pr. & peklenskim kame-
nom ali 3 kako mocéno Kislino (zvepleno,
solittno), Zdravo koZo okoli bradavie na-
mazemo s kako mastjo, da je jedka kislina
ne ozge, ¢e na bradavieo kanemo kapljico
isline,

VPRASANJIE: Al bi ne mogli rabiti na-
mesto apna. sode z modro galico pri Skrop-
ljenju tri7 (A. B, 1z R)

QDGOVOR: Za Skropljenje i lahko upo-
rabljaomo . tako imenovano lmrgupalakn
brozgo, to je raztopino .nodre galice in
sode. Na 1kg modre galice dodamo J§ kg
sode, na 1% kg galice 70dkg sode in na
2kg 95dkg sode. Te kolicine veljajo le za
Solvay-sodo, Raztopino napravimo na obi-
¢ujen natin, Vedno moramo bapravljens
tekotino preizkusiti s fenolftaleinskim pa-
pirjem_ Prednosti burgundske brozge so,
(a se raztopina bolje drzi listov, da je po-
polnoma dista in ne mafi razpriilnikov.
slaba stran pa je ta, da je &kropivo manj
vidno na listu in da je soda draZja ol
apna,

b .
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V zovoru in pisavi rabimo daa #a liem

hesede i zvoze, ki se nam o niih niti ne
dozdevy, dy bi bile napacne. Presapene so

K nan, S fujih vrtov, (presadili in presajujo’

Jih tisti nagy Jjndje, ki imajo trajne stike
* !u.in omiko, predvsem forej niase razum-
NiStvo:. Besede so v takih zvezah Se do-
mace, {ndq sestava je tuja, To se viasih
lukoj pozna, veasih pa je tveba primerjati
fvazo 2 jzrozi v sosednjih jezikih. Zelo ko-
ristng je tudi primerjava z naso ljudsko
govorico, ki nam 3e najhitreje pove, kuj
je dobro in kaj slaho, -

Imamo besedien brez Prav pogosio jo
vezemo ali pa tudi spajamo z drugimi. Ne
ka) stavkov:

Daotakali smo Novo leto, Brez dvoma
Lo zelg vaZno za nas vee, Brez da bi
l_mteli prerokovati, poveamo Ze lahko danes
da bo prineslo velikihi odloditev. Brez-
dvomno se stare razmere ne povrnejd
Nikdar vet, Brezitevilna znamenjo
nam {o dokazujejo.

Btirikrat se ponovi beseda brez: Brez.

dvoma, brez da bi, brezdvomrno, brezstevil-
nn Zhamenja,

Kakarkolj postavljamo besede v prvem
Stavki, nikdar ne bo ta brezdvoma Jle-
Do zvenel, Spremeniie brezdvoma v ni
dvema, pa bo stavek boljsi.

* Temu brez dvoma se rada pridrui
di fraza brez vsakega dvoma, O-
hoje je iz nemdtine in napatno,

_ Se slab%e so izrazamo, &e rabimo bre
4 a bi. Kakor smo nadomestili brez »
i — tore] ni dvoma, da fukaj zame.
Njamo z ne — torej ne da hi. Oba sla\'ic;n
se g?asitu pravilno takole:

e ]N: ;dvnmt't, da bo novo lelo za nas vse
Cl0 vaino. Ne da bi hoteli prerokovati

novemo lahks %e dane i
Nk odlottey, i litpantelo e

Sestavljenki b

y I Terdyvo
stevilno wadi coiiky
pravilneje je, &n
nestevilnao,

: in brez
hista slovenski, Lepse in
refemo: nedy omnuan
.

Podobno kakor z besodo | rez je tudi «
prediogom Cez Nekaj primeroy: I
Ljudje

zabavijajo ¢ ez Jupana, Zupan so

me

o jezik = "™
Stavek se mora forej temeljito popra-
vili:

Ljudje zabavljajo Zupanu ali na Zu.
pana Zupan se fudi pritoZbam. Va-
stani se jezijo zaradi njegove sebid .
nosti r

K tem popravlijenim stavkom ge nekaj
novih, napacnih:

Vsa vas ie nejevoljna, kaj da &éaka Zu-
pan z razdelitvijo %ivil. Ugibajo, kaj da
o vazglasil ng obéinski deski. Radi bi Ze
vedeli, pri fem da go,

V teh stavkih je hesedica (la tkrat
clved, Zakaj je odvet? Ker ne sme stati
v zavisnih stavkih za zaimkom kaj in
njegovimi skloni:  tesa, Ctemu, pri
tem, 8 C¢im,

Pravilno govorimo takole:

Vsa vas je nevolina, kaj ¢aka Zupawn 7
razdelitvijo Zivil, Ugibajo, kaj bo razglasil
na obtinski deski. Radi bi vedeli, pri ¢em
s0. — Da ge forej tu ne sme rabiti.

7 besedama »drZatic in simetig se
tudi pogosto napaéno izraZamo, Navedel
bom nekaj stavkov, ki niso slovenski p2
duhu, ;

Nekateri dr#ijo #upana za sebifneza,
drugi ga drZijo za nevedne#a. Vsi pa
zahtevajo, da jim ima praviéno razdelje-
vadi blago, Nima jim zac vati odmer-
jenega, Ce gre z doma, ga ima kdo na-
lomestati-

Drzati za sebifneZa, drzati za no-
verlneZa je germanizem. Pravilno pravimo.
imeti za sebitneza, za nevednez¥, za Dhe-
duka, 8tetli za sebitneza. za nevedneza.

Enako nepravilno je; inra fim razdeliti
Ilago, nima jim zadiZevati blaga, Na-
inesto tega pravimo: mora jim razdeliti
blago, ne sme ga zadZzevati. Zupana jma
wdo nadomestati, «naj ga nadomesca.
Vei sestavek je torej pravilen v fej ob-
likiz :

Nekateri imajo Zupana za sebieneZa
(ugi za nevedneza, Vsi pravijo, da mora
praviéno razdeljevati blago. Ne sme .jun
sedrzevati- olmerienega, Ce gre zdoma, 4
minra nekdo nadomeséati,

Pray tako je z besedo nimn3 Nimas
ddati polen, nimak Zagati dfv, ni-
B kuhati Kosiln — mislim, da cutitn
Bivilnost inkesn zoverjenju. Tako izra-
b je doma pri Nemeill, nase pa mi.

Juze Pahor

v

Prijell smo dva aopisa:

y0d Triglava do Jadrana, tuvaj narod
majke slavas. To danes pojo nasi Primor-
¢l. To poje nasa mladina na polju, to pojt
ket pri plugw, tako pojo stari dedle = ma-
terami, ko hitijo v mesta z zastavanii; da
tudi oni povedo zavezniiki komisiji, da Je
tn Jugoslaviia. Kje ste vi, da ste prezyli la
klic trpintenega, leptanega ludslva, nase
rusevine, lisote grobov nasih junakov. Kja2
ie tlovek, ki ga pelje pot po nadi razdelani
=emlji, da bi ne widel, da bl ne Cutil, kaj
to ljudstvo hote, »Kier so nase Yrive, —
lam s0 nase meje « se vali kot silno novje
oqgromni klic Primorveev od Jadrana vsg tia
do Triglave in dalie fes hribe do furlanske
raviine.

Nafa Primorska poje, pojé ko se in 3¢
prenasa batine napihnjenih fasistov, ko e
tere kri po nasi zemlji. Primorska je pove-
dalie vsemit svetu svajo barbo, svej doprt-
nos, raskrifala je vse svoje 25 letno trpiie-
wie. Danes pa je na tisobe in tisode prunar-
skil grl zaorilo, — da je tu Jugoslaviii.
whali sma wse svoje maoli, sinove in hieye
ynali se nas v internacijo, potigali domer?

- psi smo se borili za osvobodiley in pri-
kliutileny k materi Jugoslaviji.« Tako je na-
pisal oFe iz Rovikega, tam izpod Triglava,
lako Je napisala sleherna prinorska vas,
ki faka ob vaskem slavoloku Komisijo. »Po
gqlejte, prepritaife se. i so dejstva.c Ne
swiele preko Eriev, ne smele prezveli, vije
roke primorska mati, Dala je sina. dala je
dea, a svoboda je teriala Se in dala je (re-
tiega — koliko takil wmaler danes s brudaim
karakaim stopa po goral in iste njth grobo-
we, #Ne, ne kionimos, so stiskali pesti in
prenddali vse grozile le slrasne voine. Di-
Yies pi na lelh zmulenih obrazih beres ge-
slo wne<odslopimo niti za korak, vaje smil
kol Halijos, -

Gledan ki pliuskajo ob obalo.
spomnim se stave pesmi, kalero smo nelkdaj
saupali tilim gmainam s»Buti, buéi morje
Adrijansko, nekduj bilo si slovahskoz. Da
in tudi sa to morje je ltekla kri, tudi za lo
morje so padali borci, da bo spet slovensko,
da bo nu rvibié 3 mirno roko vrgel mrezo v
firinos, y

valol'e,

Ob abalt pa zagleda mornar v pozil noti
sij rdete zvezdd. Ona siplie v daliave na
razhurkano morie Lubezen, bratstvo — la
blesk je pripeljal iz lenie, iz vihainega nior-
ju, slovenskaga in Halijanskeqa morharja
na srerno obalo, Shmka'

<

_ Sedeli v Solski Elopi, to ni kar tako za
nas delavee in kmetle. Naia fuljava roka se
le s teavo oprime peresa.

Pri nas na kmetih smo viasih zaludali
knjige v kol ko smo zapustili folo; loda lo
niso bile nale knjige, govorile .so nam v
tujem, nervazumljivem jeziku,

Komaj je deCek zlezel v hlave, e je zaril
prste v zemlio — dal je modi za grunl —
ta je vodil ofelu in bo vrnil meni: tako iz
roda v rod.

Pozabili smo na urenje v tujem jeziku,
rakal nas. je nov svel, svel pota, trude in
dela. Pred nami so slale nezorane njive,
sarasle senoel in Sivina je mukala v hlevu

Danes pa je vse drugate. Prav i udje =
Sulfavimi, rokami hitijo na sestanke in pre-
davenja, Kajti, da bomo naso zemlio prai

Nasa zdr@va mladina

Liundski tednift

zraniy se moramo ucitt, Nasa kmeCka mila-
dine hodi 5 veselfem na predavanja in le-
taje. Pripravijena se je utiti, agromno uti-
ti, kakor je ukazal lovaril Tite. Panes se
nam izza katedra smehlia Uubezniv obraz,
fil nas uci lako .ot nas je utile ma' zveter,
utrujena od dela pri lesterbi v zakajeni iz-
bi. Uci nas o Yudeh enakih ko mi, o Ljudeh
ki delajo. Ne refi se ver v nas spaleni o-
bras [asista, kol nas je ob vsaki napalki ob-
daril s psovko ssciavos, Danes ta nova mla-
dina hote postali udarnik dela ne samo na
nwiivi, ampak tudi v utenju. Tekmovati ho-
temo 5 vso mladino Jugoslavije. Primorei
hotemo povedati, da mlading, katero je vo-
dit Tilo, hote bili napredna, hote nuditi
fim vet za skupnost in to na vse podrotjih.

Stanka

Nekaj nasvetov glede spanja

Dalj Tasa spim zelo slabo. Viasih kar ne
morem sespali in tilam vso nod. Zjultraj
vstanem zelo ulrwjena in ves dan me boli
glava, Po pretuli noti, spim naslednjo
not bolje, a normalno nikoli ne, Nekateri
i svelujejo, nay jemliem uspovalne pra-
ke, a jaz se Kar ne morem odloCiti zanje,
vem, da -3 ni ni¢ dobrega, notem se nava-
dili nanje.. Nekdo mi je svetoval, naj ho-
dim pozna spat. Tudi to sem naredila, in
sem lakoj zaspala, a sem se kmalu prebu-
dila in potem nisem saspala do julra. Vse
to zelo vplive na maoje razpolofenje in ve-
selja do dela ne naidem nikjer.

Takih in podobnih pritozh bosle slidali
vsuk dan, Seveda je najbolje, da vpraiamo
sdravnika za svet, Toda veasih je tudi pri-
porotljive, da prej preizlusimo nekaj do-
bril nusvelov spametne stare mamee: Pre-
den greste’ spat, si ulnijle obraz, vrat, noge
in roke. Nikoli pa ge ne smele pred spa-
njem kopati v gorki vodi, ker to draZi Xiv-
ce. Ce imate navado, da 'mdlo jesle zveter,
spremenile in jeite precej ved. Preden lese-
te, popijte taso loplega mleka, Najvainejse
pa je, da premestite vaSo posteljo v kak
drug kot sobe. Postavite jo tako, <da ne bo-
ste gledali v okno, kb se prebudite, Presta.
vile tudi drugo opremo, tako da boste ime-
li obgulek, da ste v tisto drugi, prijetnejsi
sobi. Ako imale moZnost, premenile tudi so.
bo. Ce vasa nespetnost ne izvira iz kake po-
sebne bolezni, potem vam be kmalu bolje,
Ko si baoste tako preurédili sobo in prehra-
no, pa vzemite sa’ proo noé e en uspavalni
prasek, ki vam ga je predpisal zdravnik,
pa boste wideli, kao siiajno boste spali vso
nof in sjutraj se kar ne boste mogli dobro
predramitl. - Lezile zveler v posteljo ob na-
vadni uri in zopet boste isvrstno spali in
tako naprej., Viasih napravi en sam uspa-
valni prasek tudet, vet praikov, pa kakor
vi sami pravite, zdrvaviu samo Skoduje.

Prvi prekooceanski pdrnik

Prvi prekooceanski parnik so zgradili leia
1858. Bil je za tiste Case pravi kolos, ki je
imel prosiora za 4000 oseb. Vendar pa prvi
parnik ni dosegel uspeha kot 80 ga od nje-
ga pricakovali. Bil je namre¢ preve¢ preo.
koren in se je le polasi pomikal naprej.
Gnali sta ga dve lopatasti kolesi in velik vi.
jak, kar pa vseeno nj zadostovalo. Lastniki
so ga zato prodajali in so se hitro menja-
vali, Vsak je sicer napravil kako izbolj
nje, vendar se parnik le ni obnesel in so ga
kontno unorabii za staro Zelezo,




Lindski tednifi ===

Oce ruskega letalstva

V sedemdesetih letih minulega
stoletja je bilo malo resnih moz,
ki so verjeli v moZnost letanja in
~obvladanja zratnih struj in fokov.
liusija je takrat imela ucenjaka,
ki je pojasnjeval, kako ptice letajo
z razpetimi krili in prerokoval, da
bo v doglednem ¢asu mogote
zgraditj napravo, s Katero se bo
sin zemlje dvignil v zratne visave
~Ta mo% je bil Nikolaj E. Zukov-
ski, sin inZenirja iz Vladimirske
“gubernije. Od mladih nog je opa-
zoval naravo, kateri je ostal na-
Klonjen do skrajnih mej ¢loveske-
ga Zivljenja. Ko mu je bilo 21 let,
je dovrsil fakulteto za matematic-
ne vede na moskovski univerzi, od
1. 1870. dalje se je posvetil izkljuc-
no znanstvenemu delu.

Ruska priroda je bila tista, ki
© ga je priviacevala in mikala z vse-
mi svojimi pojavi. Ceprav je bil
po stroki matematik in mehanik,
je nepopisno ljubil dezelo in pre-
prostost. Lov, Lkopanje, lelesna
vzgoja — to =0 bili voaniji ¢initelji
niegovega vsakdanjega zivljenja
In prav to gibanje v prirodi mu
jeo omogodilo, da ie do pozne sta
rosti ostal ¢vrst, sveZ in delaven,
kar mu je pomagalo obvladati ve-
like napore Studija, ki ga je ter-
jala od njega zpanost.

L. 1906, tri leta po prvem letal-
c<kem poiZkiisu ameriSkih brafov

Wrightov je Zukovski napisal
razpravo o »sckundarnih vrtin-

cih«, Odkril je formulo o vzletni
<ili kvl in na%el metodo za prera-
tunavanje sil, ki delujejo na kri-
la. Njegove ideje o krozeifju zrad-
nih struj, o zrafnem pritisku ter
o telesih v podobi krila pa izvirajo
Ze iz jeseni 1. 1904. Porodiie so se .

mu ob poskusih z vzletanjem pa- o

pirnih zmajev. . .

V tem tasu je odkril zakon, ki
ie po svetu splofno znan Kot »za-
lkon Zukovskegac«. Ta aksiom rabi
danes za osnovo pri preratunava-
nju sil in protisil na letalska Kri- -
la vseh sistemov. Obénem je-Zu-
kovski izdelal teorijo o propeler-
jih na letalih. Po teh pripravah je
1. 1912. izdal delo, ki razpravija o
svrtinéastih teorijah elips«.; Na
podlagi te teorije se je posrecilo
ustanoviti formulo za prerafuna-
vanje privlatne sile elipse in mo-
torja, sile, ki je potrebna za Krela-
nje letala v zraku.

Zukovski je bil velik kot prak-
tik in, eksperimentator. Ze 1. 1889.
je na moskovski tehniki osnoval
aerodinamicéni labhoratorij, 1. 1902.
pa je zgradil prve aerodinamitno
kamero. Drugod po svelu so se
sliétni laboratoriji pojavili Sele v
letih 1901-1911. Bili so to laborato-
riji inz. Eiffela v Parizu, laborato-
riji v Ameriki in Nem¢iji (v Gol-
tingenu).

L. 1909. je vodil Zukovski na
moskoyski Vigji tehniéni Soli tetaj
iekeij, ki predstavijajo novo raz-
vojno stopnjo v zgodovini znano-
sti o letalsivu. Predaval je teore-
titne ospove letalstva. Inz Eilfel,
ki je budno zasledoval delo ruske-
ga utenjaka, je dal pobudo, da so
njegove =kripie takoj prevedli v
francostino, nato pa Se v druge
evrop=ke jezike Tako se je zatela
porajati letalska znanost, njena
praktitna posledica pa so bile
prve ekipe letalskega narasScaja.

Za rusgko in svetovno znanost ¢
letalstva ima Zukovski ogromne
zasluge. Vzgojil je rod zasluznih
delaveevy v svoji stroki. V Sovjet-
ski zvezi delujeje danes njegovi
nekdanji unfenei: akademik Cap-
lijigin, akademik Cujev, prof, Sa-
pinjin, prof. Usakov, sloviti lefal-
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ski konstruktor ‘Tupaljev, gradi-
telja motorjev za letala akademik
Mikulin in Klimov ter najstarejsi
ruski letalec Rosinskij.

Kakor pa je bil Zukovski poln
idej in poleta pri svojem delu, ta
ko je bil skromen v svojem zasch
rem Zivljenju. S slusatelji na uni-
verzi so ga vezali tako prisréni
odnosaji, da jim je posredoval
svoje znanje brez potvarjanja in
tudi brez siznajditeljskih tajng, Ki
so bile v navadi na Zapadu, Prav
v tem se kaZejo pri Zukovskem
poteze plemenitega in velikega
cloveka.: Bil je moz iz ljudsiva,
pravi ruskj genij.

Ko so 1. 1917. narodi Sovjetske
zveze preuredili svojo drzavo, se
je Zukovski. tedaj Ze prileten moz
(rodil =e je 17. januarja 1847.), brez
pomislekov  pridruzil progresiv-
nemu sistemu. Sedemdesetletnik
e je veselil prevrata. ker je za-
=lutil v njem vir novih razvojnih
moZnosti za blaginjo vesoljnega
“lovesiva. Sovjetska viada je vpo-
irovala Zukovskega in njegovo
delo. Na predlog Lenina je
nsnovala 1. 1918. zavod za aerodi
anamiko in hidrografijo ter imeno-
vela Zukovskega za predstojnika.

Letos 17. marca je minilo pet in
dyajset let od smrti zadluZnega
utenjaka. Leninova oznaka
kovskega Kot »oleta ruskega le-
talstva« drzi Se vedno in bo tudi
ostala, kajti brez njega bj bila zna-
nost o letalstvu v Sovjetski zvezi
in drugod po svetu danes mnog
siromasnejsa.’ g '

]

DRAGI GOST

ruska humoreska

Vv _soboto zveder s0 ane povabill pri Ka-
- pustinovih.
. Zhralo se je kaksnih dvanalst Hudi

saunih nasih, to se pravi ljudi iz istega ura-

da. Vesell smo bil,
‘Kapustin Semjonovic

ni dan: Ne spominiam se, kateri vojstni dan

je bil v njegovent Fivliienju, a zakuske, zlo-

sti - solale ne bone--nikoli pozabil. 2Ze res. o

zdvavnikt pravijo, "da se mi ni teeba nite-
sar bativ da Bo vse Knraht preslo.

pPrv za prav tistega vetera nl bilo srede
2 jedato. Vsega je kriy Cirikov, nas knji
govodja;  Veakemu od nhas: je poEepelal na
ulio: *Ne najeite se-Ze kruha .. ".e
“Mi smo' to sprejeli kol pravo namigova-

e ni srukell, ki ga je gospodinja znala

tako “dobro- pripraviti. cakali gmo, da pri-
dejo na ‘mizo-sladcice, zafo se nismo-fole:
vali z vnemo drugih fedi, Al mislite, kak-
ina smola: tega velera ni bilo Siruklja. €i-
rikov, kateremu smo nasedli, je izjaviinl:

»Svetoval sem vam, da se ne najesie kro-*
ha, ker je voeral Semjanovie izgubil na--

skaznico za ! uh.«

Vae to pripovedujem le lako mimogrede.
poslusajte ! Sedcj pride glavno.

slo je za to. da se je Semjanovit Ze od
Aovelih silno razburfal. Celo v_obraz se je
spremenil, Glel, Zo enajst je ura, a drage-

wa gosta Polikarpa Vasiljita od nikeder nl.-

i vendar je sveto ohljubil, da bo prisel,
v hipu se na mizi stresejo_steklenice, &a-
ze krozniki, nozi, vilice in posoda 2a s010-

1o, A pred tem se je stresel gostitel], tako jo

<kobilkot da ga'je speklo. §¢ pred gostis
teljem je vzdrlitel zvonec v predsobi.

Skpatka, dragi gost Polikarp vasitjit. nas
nacelnik, fe blagovolil piiti. -

cim se je prikazal, je soba kar zasijula
tekel bi, da je sonce posijalo v sobo. A 1o
e st raziagal tako: gospodinja je pri pri-
®i vzgala svelilnik z dvema stosyednima
Znrnican.

Razen tega je dodula nekal steklenie in

vritell smo 7z ziakusko, Zatelo se je pirova- -

wie po predpisih, Vesell smo bili,

Vsakdo se fe trudil, da bi nazdravil z na-.
telnikom, Ta se Je skrajo izgovarjal:

«Ne pijemn nikdar . .. razen lega sem prl
Zel le za neka) minut, Splah, vesle, ..

Zua-

je praznoval rojst- |

aciljunovi€ se je truded, da bi premotis
govopnika, 3 7

SNocofo Jo defal s Prijateliskim nusme.
Skom, snocoj Pobikarp Vasilile mi nisle na-
celnik,. ampak .h:u'.'l rost, Kol lak morale
ubozati gospodarja.

Prebrisano in drzno! Ozrli smo se v Po.
likarpa Vasiljica. Slo mu je na smeh. Mi
smo se zakrohotali.

«PPopolne a  pravilnole smo  vzkliknili,
Vel pijemo na vase zdravje in dvignemo
¢afe ne kot natelnika, pad pa kot tloveku.
Vse Je bilo popolnoma olikano in brez pri-
lizovanja., Bi1li smo pat veseli.

Polikarp Vasiljic se je zopel nasmehnil —
ta veter v drngltc Srknil je iz Kupice in po-
uZil zalogaj, Potem je dejal:

»Tako je, kajpak . . . Pravkar sem hil pri
narodnem Komisarvja . . .« ;

YV hipu smo obmollenili. Sedaj je Polikarp
Vzdihul:

sMorali s bomo lotiti. Yeste, mene so od.
polklicali iz sluZbe, Kjer sem bil doslej. In
sfeer .. .

Da je hip za tem, lako tu v naso sredo
prilelela atomska bomba srednjega ucinka,
pi se mi niti zmenili ne bili zanjo, taksen
viisek je na nas napravila izjava Polikar-
pa Vasiljica.

Prvi je prizel do sape gostitelj, Potrep-
Jinl je natelnika po vamenn in rekel:

sPrava rec! Kaj za 1wo? Vi ste nam drag
cdino Kol Elovek. Plimo!

wJejles, se je oglasila gospodinja in
prijazno nasmehnila. «Jelte, ne kol
nikepad pa Kot flovek.s

Kot v zboru, smo pritrjevali:

sPopolnoma pravilno  Na zdravje,
PPolikarp Vashjic !«

Bill smo par vesell. Toda odkrito povedu-
no, Vv nadem razeovorn nl bilo ver liste
ognjevitosti, OCG nam niso vee sijale Kot
prej. . "

Ies je, da smo vsi' hoteli povedati, kako
{o ni ni¢ takeza in kako ga %e nadalje spo-
Sujemo. Pa se je vendar dogajalo, da so vsi
plavali ad ladje, ki je nasedla. Poleg nje
je ostal na strazi le Semjonovié -— zaradi
gosloljubja

Zdaj pride Polikarpu Vasujitu na misel,
da pove neko zgodbo. To se Je ludi v prejs-
njili casih dogajalo. A ledaj, ko je bil s¢

sa

dragi

mavefik. fo zual dobro pripovedovali zgoil-

bice, o mi smo 8¢ mu gromko smejalls To
pot pa ni bila smesna, E,
Nihte se ni smejal, razen mene. Moj
smel pa je bil nekoliko nalezljiv.
Naposled je Polikarp Vasiljic vstal in od-
lotno izjavil, da se mora posloviti, Seveda
s0 ga vsl zadrZzevali, toda . . .
“Pa mislite s, kako bi ga zadrZevali, ako
ne bi vedelis da ta Polikarp Vasiljie ni ved
nacelnik, da ni vec¢ tisti Polikarp Vasiljic.
Irosloyil, se je in odsel. Pray tu se zate.
fl{;‘;'.i[\t}\'a;.'ﬁl‘l‘:llt vonojem skromnem Zivlje-

- njepisu. 7

Torej Polikarp Vasillie je odsel. Za njim
— grem jaz. Ne \'I\'Ilrl. kaj me je gnalo K te-
mu koraku, morda oboutek soZalja, a mor.
da mi je v tistem hipu prifel na misel pre-
govor: aNe pljuvaj v vodnjak, morda hos
moral iz njega pitté

Spremijal. sem ga do aviomobiln. Ko Je
sedel v oavio, nt je stisnil roko in dejal:

JVeste,- Miljokin, obiscile me v glavnl u-
pravi.s T

JINiee, sem vprasal.

oV glavni upravi Razgovorila se pova ne.

kaj o flvlu,'f}:i»l--,l hom nacelnik glavne u-

prave.c _
»0). 0. o'« sem vzkliknil, da so na nebu
zadrhlele zvezde, a ha zemlji - zadrehlel 1mo-
tor aviomobila, sCestitam K napredovanju.e
Moje hesede =0 obvisele v zi-;;lm. Ler se
je avto odiffaknil. _
Gledal sem.v. daljavo. Vednd je freba gle.
dali v daljavo.

¢ @ SAHL)

Kraljevska-igra Sah je iz Perzije prisla v
Evropo v 10, stoletju. Naziv ima po perzi-
skem kralju — Sahu, na Cigar dvoru &e jc
igra igrala. ‘Seveda so bile takrat Sahovske
fipure. bistveno drugatne kakor dandanes;
bile so mnogo vedje in feZje, saj so bile na.
pravljene iz zeleza, Zato so sluzile tudi kot
obrambno sredsivo, Ce so se duhovi pri igri
preved razvneli,

LICOSKT TEDNIK zeli prinasali. po-
rociln iz vseh krajev Inlijske Krajine.
Ako hotele fmeli dober pasopis, ki bo
last nas vseh. dopisuile v njeq -

gitjajte dopist, svelujle in Fritizl

Odgovarja dr. MIRKO KORSIC, —
Zaloiba Primorskega dnevnika, Trat.
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Slovenska porocila vsak dan ob 7,15, 12.45,
20,00, 23.10 — Objava sporada ob 7.10

NEDELJA 5 V. — 1215 Verskj govor =
1230 Kmetijsko predavanje — 1520 Otro-

Ska ura — 19.00 Pevski koncert baritorista

Strukljn Andreja — 19.20 Prelavanje o te-
lesni vzguii — 19.30 Slovanska komorna
elasba | '

PONEDELIEK 6, V. — 1230 Poljudno
znanstveno predavanje — 19.00 Zenska ura

1320 Celke pesmi poje fov, Draga — 19.30

XXIV. Liudska glasbena ura,

TOREK 7. V. — 1230 Prosvetno prada-
vanje — 19.00 Mladinska ura — 1920 Ob-
vestila svojeern — 19.30 Koncerl violinista
Alberta Dermela,

SREDA 8. V. — 1230 Zdravsiveno pre-
davanje — 19.00 Oddaja odreda Jugoslo-
vanske Armade — 19.30 Igra — Coulier:
Aimée :

CETRTEK 9 V. — 1230 Predavanie o
tiskn — 1900 Vaski kvintet — 1915 JoZa
Fahor: Sloven3tipa za Slovence -— 19.30
Oddaja v proslave osvobodilve feikega na-
1oda,

PETEK 10 V. — 1230 Polititni komen-
tar — 1900 Komorni zbor — 18.30 Ohvestil
svojeerm — 1945 Francoska glasha

SO_B(TI'A 1. V. — 11.30 Predavanje ©
raznih tekofih vprafanjih — 19.00 Pesira
glasba — 19.30 Oddaia za konec ledna.

- NJ
POITA

LAN

DE CEGA
b RIZA

O TORPEDLI

Prvi, ki je priSel na idejo danadnjega tor.
peda je bil Dalmatinec avstrijski pomorski
oficir, kapitan lupis. Ta je sredi preteklega
stoletja prouceval poizkuse, Ki so jih napra.
vili drugod po svetu in je na podlagj svojih
raziskovanj, skonstruiral prvi tip torpeda z
vdelanim parnim strojem, ki je torpedo po-
ganjal. Na Reki se je seznanil kap, lupis z
avgleskim inZenjerjem Wh'leheadom, kate-
remu je poveril rezultuate Svojih izkuSenj,
Whitehead je njegov izum izpopolnil in ga
prodal britanski vladi, Seveda je imel ta prvi
torpedo - Se svoje nedostatke. Ucinkoval je
samo na majhne razdalje in pogostokrat je
med voZnjo po morju padle na dno, ali pri.
plaval na povrsje da ga je bilo mogoce pra-
votasno opazitii in preprediti zadetek, Tudi
spudtanje v morje je bilo nerodno, kajti
spuséali so ga v morje tako, kot danes re-
ilne, ¢olne, Danasnji torpedo je. seveda
mnogo vedji od prvotnega; zgrajen pa je na
istem principu kot Tupisov-Whitehoadov.
Dolg je ca 7 m, vaebuje 150 kg razstreliva
ter ga po izstrelitvi iz posebnih napray Ze.'
‘ne stisnjeni zrak s pomocjo posebnega stro.
ja in propelorja. .

" o

~ lzumitelj vzigalic

Doe 8, marea je umrl v Rimu, zapusten
in od vseh pozabljen, Sansone Valobra (Ito.
jen 21 oktobra 1709; v Fossano v Todcani).

Bil je rodoljub, ki se je udelezil revolu-
cljonarnega gibanja 1821, leta, 2e 1827, je
fznafel neke veste viigalico, sestavljeno iz



